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et^dcdcnarsiawnvMQnweeteoheidf én Nijd . - ) 
Vindw^, nóch middel, omdeDichckundtebdéttea 
Pc Vlag te voeren, én zich op den Troon te zécteQ, 
Al haaren haateren , én vyanden ten ^ijt. 

Zy achter 't Waapenfchild vanKASTRiKOM bevrijd 
: Voor'tvitMi^fchietendervergirtelafterfinétcen, 
XjcefcaanMélpómené» geeft aan Thalia wétten » 
£n aan de Saters > wier fcheDdfchriften zy niet lijdn 

Dés deeze toornig op den O vcrzéttcr finaalen » 

Heel (chóts befpoctende zyn' (iébtÉfe eenig récht ; 
Om dat hy 't zwaarfte wérk van Flaccus durft vertaaien ; 

En door zijn' vaarz^ nóch de naam van G i rL v i n k vlecht , 
Om 9 als Horatius mét Pizoos naam , zo flécht 
£ene overzetting mét die luifter te beftcaalen. 
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Van de 

PRI V ILEGIE. 

£ Staten yao Holland ende WeftvrieOamlt doen te w^en« AI« 
foo Ons vertoont is by een igeLiefhebbm van de Nedcrduyc* 
fche Tael en Poëw , hoc dat (y al voor eenige Jaren , na hec 
voorbeeld van de Italiaenfch^ en Frao&he Academiën » t' Am* 
flerdam opgerecbt badden > een Konftgenoocfcbap onder de 
Prent en Sinfpreuke van NfL WohtvirihVB Aeduuj^ 
wacr in dagelijks gcarbeyt was, en noch wiertt tot voortfet* 
tingevanonfeTaalenDichtkunft> geliikook al eenige werk* 
lens» nu en dan daar van in 't licht gekomen 9 en door den druk gemeen gemaakt 
«vuren ^ en dewy 1 van tyt tot ty t uytge ven ibuden worden grootere werken , die bjr 
dat Konftgenoocichap 9 ibmmige reets gemaakt» fommigenocb onder bandea 
varen > waar toe het felve boven haartytenarbeyd^ no^groote koften tot den 
4nik, en wat daar meer toe behoort, foude moeten doen, en vermits ook niet 
fonder grote reden gevreeftwierd, dat al't gene van eenigh belang zynde, by het 
fdve Konftgenoodrhap uytgegeven foude worden * aanftonts door andere (oude 
mogen werden naaigedrukt , en fonder eenige opraerkingh , veel min naauwkeu- 
rigteyt der Spelling oft nettighevdt der Tale , aan al de wereldc gemeen gemaakt • 
waar door het goede Infigt tot opbou Wing der NederduycfcheTaale^ende voonfet* 
tinge van de w^prekentheyt in de lêlf e verbuidert , en de luft om daar tn voort te 

Kn aan het vooiièyde Konftgenootfchap foude benomen worden : foo hadde (ich 
felve Konftgenootfchap genootfaakt gevonden , om fich te keeren tot Ons , 
ootmoedelyk verdoekende , ebt het.Ons gdie ven mogte haar te begunftigen alle de 
verken, die uit bet felve Konftgenoockbap in'tlichtgebraght fouden worden^ 
met ons Odroy voor 20 jaren lai^ , en onder (bodanige ftraffè tegen degeene> 
die delèlve fouden nadrukken* verkopen, oft elders naargedrukt « indeleOnfe 
Provintje voeren om te verkoopen, als het Ons foude gelieven goet te vinden : 
S O O 1 S *t, dat Wy , de Sake en 't Verfoek voorfe. o vergemer kt hebbende endc 
genegen weiênde ter bede van de Supplianten , uyt Onfe rechte wetenfchap , Soü« 
veraine macht ende authoriteyt de felve Supplianten geconfenteert , geaccordeert > 
en geo<^oyeert hebben > confenteeren , accordeeren, ende Odroyeeren mitt 
defen , dat zy geduurende den tydt van v vftien eerftkomende Jaren , de werken by 
bet voornoemde Konftgenootfchap onder den Tytul van NiL Volenti* 
BUS Arduum eemaakt werdende oft aireede zynde > binnen den voornoem- 
den Onfim Lande alteen fuUen moogen drukken , uy tgeeven ende verkoopen , ver« 

* 2 biedende 



biedende dtarom allen ende eenen yegdyken 9 de SAre \vérken na te drukken » of- 
te elders naargedrukt binnen Onfen Lande te brengen, uyc te geven ofte te ver- 
koopen , op de verbeurte van alle de naargedrudcte , ingebragbte ofte verkofte 
Exeinplaren ^ ende een boete van'drie bondert guldó)s<har en boven te verbeu* 
ren 9 te appliceren een derde part voorden Officier die de calange doen (al, ten 
derde part voorden Armen cier plaatfen daar het cafus voorvallen fid, ende het 
refteerende derde part voor de Supplianten. Alles in dien verftande, datWydd 
Supplianten , met defen Onfen Ooroye alleen willende gratificeren tot verfaoé* 
dinge van hare fchade door bet nadrukken van de voorfz Werken^ daar door in 
geenigen deele verftaan , den Inhoude van dien te audioriferen ofte te advouërén , 
ende ved min het ièlve onder Onfe protedie endebeicherminge eenig meerder 
credit, aanfien ofte reputatie te geven ^ Neroaar den Supplianten incasdaar iii 
iets onbehoorlyks foude mogen influeren9 alle het felve tot haren laiten Tullen ge» 
houden wefen te verantwoorden , tot dien eynde wel expreflèlyk begeerencte $ 
dat by aldien fj dcSsn Onfen Odroye voor de idve Werken fuUen willen ftellen > 
daarvan geene geabbrevieerdeofte g^ontndieerde mentiefuUen mogen maken } 
Nemaar gehouden fullen wefen , het felveOdrey in 't geheel, en fonder eenige 
Omiifie dtaar voor te drukken j op peene van het efreA van dien te verliefen. Endé 
f en eynde de Supplianten deièn Onfen confenteen Oftroye mogen genieten naar 
behooren, laften wy aen ende eenen y^dy ken, dat fy de Supplianten vttndeii 
inhoudt van defen doen \aten endegedogen , ruftely k > vreddyk ende volkoment^ 
lyk genieten ende gd>ru^ ken, ceiferende die bel4; ende wederle^n tor contra-r 
tie. Gedaan in den Hage onder Onfen grooten Zegde hier aan doen hangen , den' 
XV Maart, in 't Jaar m&s Heeren en zUigmakers duyfent (es honden fe ven eo 
feventigh. 

A« B'. d'AsPEREK, 

KJ77. 
Ter Ordonnantie van de Staten 

Hkrbkrt van BEAUMONn 

^677 • 

Het KoNSTOSNOoTscHAp heefthet récht van de bovenftaande Pri* 
viLEOiE, aangaande Q^ Horativs Flaccus Dichtkunst;^ 
vergund aan ALBBRTMAONU8>BodcverkoopertótAmfta:dam. 

l»AmfierdéP»Jen2J^vanWsntirmaand^ 167%. 
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K geef u hier de Dichtkunft van Horatius, 
in Néderduitfchc vaerzen vertaald , op {bm- 
mige plaacfen vat uitgebreid , én op onze 
tyden, en zeden gepaft 5 van welk alles ik u , 
Leezer , vervolgens de redenen zal geeven , 
die my daar toe be voogen hébben . 

Dat ik Hétn vertaald héb , is by toeval gefchied , alzo 
ons Kunftgenootfchap , bekend door de Zinfjjreuk van 
NiL VOLENT.IBUS ARDuuM, voor eenige jaa- 
rcn bezig zynde mét in het Néderduitich eene verhande- 
ling van de Tooneelpóezy te maaken , veele plaatfèn in 
zyne Dichtkunft vond , dienftig om de meefte , en de 
voornaamfte vetten ,, die een Tooneehpéldichter te 
onderhouden heeft , door het gezag van dien grooten 
Man te bekrachtigen-, dierhalven oordeelden vy, dat 
het niet onaangenaam zoude zyn die plaatfèn op maat ^ 
én rym te verduitlchen , vélk vétk my te beurte ge.- 
vallen zynde , vierd my in bedenking gegeeven , én na- 
derhand verzocht , zyne geheclc Dichtkunft in vajcrzen- 
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VOO R R É D E 

over te zetten, het vclk ik zeer onbezonnen aannam , 
niet denkende, dat het'zulk een moeijefyk "^érk zoude 
weezen , als ik daarna door de érvaarenheid vel bevon» 
den héb. : - 

Want ik had naauvelyks begonnen , óf ik zag veelc 
zvaarigheedcn,daar ik te vooren niet op gedacht had; dc- 
vyl ik,om de meining vati dien Dichter aan ónzenLands- 
genootcn klaarlyk bekend te maaken , niet alleen groote- 
re vryigheid , als in het gemeen by andere Overzétters ge- 
fchiedt , in het be voorden , héb moeten gebruiken, om- 
dat onzen Dichtlievenden meer gelegen is aan het geeuc 
die Dichter zeggen vil , dan hoe hy het zegt : Maar ook, 
omdat ik my genoodzaakt oordeelde eenige plaatfên uit 
te breiden , als voornaamlyk van de Reijen , van de Sa- 
ters , én van de op- én voortgang der Tooncelfpélen. 

Van de Reijen had Horatius vcinig gebroken , én 
niets, dan hcure plichten aangeroerd, omdat men te 
zyncn tyde daar van niet teenemaal onkundig vas, daar 
men in tegendeel hédensdaagfch zeer veinig kennisvan 
de zélve heeft. Om deeze reden héb ik heur gebruik , ci- 
gcnfchap , én uitvoering vat omftandiglyk , en vydloo- 
pig moeten befchry ven , opdat onze Tooneeldichters de 
zélve in hunne Spelen niet in en voeren , door dien zy op 
pnze Tooneelen niet na behooren konnen uitgevoerd 
vorden. 

Hoe de Saters by de Ouden gebruikt vierden, én vaar- 
om zy by ons niet gebruikt behoorden te vorden, héb ik 
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AANDEN LEEZER. 

* gevoegd by het geenc Horatius daar van gcfchrecvcn 
hccft> én het zyne vat brccdcr verhandeld. 

Ook héb ik vaa de opgang der Tooneelfpclcn vry vat 
meerder, als Horatius , gezegd , én der zclvér voortgang 
tot onze tyden toe gerekt ^ omdat my voeglyk dacht 
daar ter plaajtfé te verhaalen , hoe het vervolgens , van 
den beginne tot den einde, met de Schou vfpélen afgeloo- 
penis.. 

By vclke gelegenheid ik mede had behooren te ^ree- 
ken van het gebruik , én het misbruik der z^ve ^ maar 
my kvam zo veel van die ftóf voor , dat ik raadzaam ge» 
vonden héb daarvan een byzonder vérkjen op te Haan, 
het vélk op dit vel in het korte volgen mogt. 

De oorzaak die my be voogen heeft zyne Dichtkunft 
op onze tyden , en zeden te paflên , is, dat ik mynen 
Landsgenooten eene Néderduitfche geevcn vilde, ge-* 
lyk hy den zynen eene Latynfche gegeevén heeft ; daarom 
ben ik , ter plaatiè daar hy het maaken der Latynfche 
vaerzen leert , eene ruuve (chéts van de hédendaagfche 
Rymkunft genoodzaakt geveeft in te voegen , van de 
vélke myns veetens nóch niets gefchreeven is j én om 
de zelfde reden héb ik overgeflagen het geene hy zégt van 
deMuzykder Ouden in hunne Tooneel^élen, alzo het 
niet dan eene onnoodige naauvkeurigheid alhier ter 
plaatlê zoude veezen. 

Het dunke delrhalven ook niemand vreemd , dat ik 
veclc Latynfche eigene naamen in Néderlandfche veran- 
derd 



VOORREDE 

derdhéb. Weinige vecten, dat Métius een oordeelaar 
van fraai je fch rif ten , en gedichten, óf dat Méflala, én 
Cafleiius Aulus uitfteekende pleiters gevceft zij n ; maar 
de Heeren Hop , Six , en La Mine zyn by ieder een be- 
kend j en die maar eenige goede (chryvers in het Néder- 
duitfch geleezen heeft , erkent zo vél Spiegel , Koom- 
hart, Viflcher, Hoofd, Vondel, énz. voor verbete- 
raars van onze taal , als Ennius , Caccilius , Plautus , Ca- 
to, Virgilias, énz. voorde Opbouwers van de hunne 
gehouden worden. 

Echter fchynt eenige reden van aanftootelykheid te 
geeven , dat ik ons Kunftgenoot(chap in de plaats van 
Ariftarchus , én Dokter Meijer, die een lid van hetzelve 
is , voor Quintilius invoer , als riekende naar eigene lof. 

Maar ik heb het niet vél kunnen mydeu , omdat ik 
niemand vift te vinden , die zonder eigen belang zo vry- 
moedie van fchïiften , én gedichten oordeelt, als by 
ons , en hém gevoonlyk gedaan vordt : vant in dcezc 
ceuv is onder de meefte van de vcinige,die bekvaamlicid 
hébben , die zotte hcu{chheid van alles goed, óf die ér- 
barmlyke liydighcid van alles kwaad te keurren. 

En, alhoewel de zelfde reden van de verandering der ei- 
gene naamen my genoegzaam ontfchuldigt , dat ik die 
vande P i z o o s in die van de Geel vinken ver- 
wiflèld héb ; zo zal het échter in my eene groote ftoutig- 
hcid ichynen , dat ik onderneem een werkje van zo kleen 
een belang aan zo veclc, én zo voornaame Hecrcn toe 

te 



AAN DE N LEEZ£R. 

^cigenm.WjUM by « zjil geen onfchuldiging vinden het 
icëtiie ik in^ifc/ verklaarinig van de tjrtelprént aanroer , dat 
lunne groote naam myn Accht wérk verheerlykt : de^j^yl 
zulks^ in plaats yan verfchooneii, myne (chuld verzwaart, 
^iktny mét iets w^rdigs voor het ontfangenvan die 
eer behoorde te kwyten. U zal ook niet voldoen , dat ik 
hier in het voorbeeld van Flaccus Volg : want, alhoewel 'er 
groote ovére^ikomft is tülTchen de waerdy van die 
Roomfche,.éni dceze Amfterdamfche Hecren ; échter 
is 'er ai |e wydeen verfchil tuflchen dien onnavólglyken 
Dich(;eF, en my- onbedreevenen nieuwling ^ te meer door^ 
dien zyne. Dichtkünft eigen opftél, én het myne maar 
eenc overzetting uit het zyne is. Maar weet , Leezer , dat 
inyn inzigt minder, my zélve , dan de algemeene zaak 
der Kunftlievenden raakt ; én dat ik , onder zo veelc an- 
dere voornaame gedachten, de Stam van den Heere van 
^aftrikoni uitgekoozen héb , om de talrykhcid zyner 
braave Looteh ; én bezcf eens, welk een luider het der 
Dichtkunde , én anderen haar onderhoorigen kunden 
byzétten zou , als het my gelukte dien Heer Burgermec- 
ftcr, en deHeercn zyne Zoonen, die alle beminnaars 
yan kunften énweetcnfchappcnzyn, nóch meerder aan 
te moedigen , om byzondere befchérmers , opkweekers , 
én voortzetters dier oefFening te, weezen , én oordeel 
(dan, óf de roekel90shcid van myne toecigening te doe- 
men, ofte pryzen is. 

pit zyu de redenen , Leezer , die ik u in den be« 
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cinnc beloofd had tegfecvfen vanmyne vertaaliög, uic- 
breiding, en "toepaiTing: der Dichtkutift' van Hsóiratiüs^ 
"^aar by ik u nóch iets heb bekend te maaken , aangaande 
zyne orde, aangaande eenige kleiiie vryighéid ,dic ik iit 
het rymen, en eenige ongtvopïiewyzen , die il^in 4i6t 
Ipéllengebruik. ■ '' '^ >.• •..■■... .•'; 

In de orde, op de welke zyne Dichtkunft tótonsgeko* 
men is, héb ik niets durven veranderen j alhoewel ik, 
op het voorgaan van veele geleerde mannen , wel gclooi^ 
dat Horatius niet alleen de zélve niet gehouden h^ft , 
maar ook dat 'er veel van verlooren is j vant te weinig 
is'er van het Heldendicht aangeroerd,in vergelyking van . 
het geene gezégd wordt van de Tooncelipclen ,* en^beide 
die ftófFen zijn in het begin zeer verwardelyk onder eeii 
gemengd -, ook wordt hier op twc plaatzen van hét vaer- 
zenmaakeneefproken, én op detwcde plaats (chynt het 
als uytde lucnt te komen vallen , én niet te pafl^n ontrent 
deftóf, die voorgaat, énnavólgtv 

Wat myne yryigheid van rymen aanbelangt , ikfchp 
myne eigene léfTcn , die ik in de Rymkonft gegeeven héb> 
niet overal waar te neemen, wanneer ik in zonnnige van 
myne vaerzen na de derde voet geen fhyding maakydóch 
ik doe zulks nérgens , dan in (aamcngeftéldc woor- 
den , maakende de {hyding , daar die gekoppeld zyn , 
op het voorbeeld van verfcheidene zeer vlóéijende Ry- 
mers, aangezien het dan ganfchelyk niet en {luit in het 
leezcn. 

Ook 



AAN -DEN /LEEZER. 

Ook'ycrffóut ik.my 'eens het voord Wmdiperkooper 
zodaanig te fcheiden , dat het eerfte voord , vaar uit het 
te zaameji geftéld is , een vaers fluit , én het andere een 
nieuv begint ^ alzo het insgelyks niet fchynt te ftuiten. 
Daarenboven rym ik ook oiper 's hands op bykans ^ én dier- 
gefyk^enopkyken , omdat die voorden op het einde even- 
eens uitge^oken vorden : vélk alles ik maar fchaarfê-' 
iyk doe , én niet om daarmede te pronken. Die bétere 
inyding vaameemt, én nétter rymt, zal niet te laaken 
zynj hoevélmy dunkt, dat men, om zulke kleinighee- 
den te myden , geen uur , óf anderhalf aan een vaers be- 
hoorde te fpillen , veel minder één , dat fraaij van zin , 
en zvier is , daarom te veranderen. 

Eindelyk héb ik eenige meerder naauvkeurighcid in 
het^Uenvanfommige léttcrgreepen , én het (chryven 
van fommigc voorden, dan in het gemeen gedaan vordt, 
aangevend, volgens de regelen, die ons Konftgenoot-> 
fchapf na lang overleg, daar op gevonden heeft j vaar 
van ik fléchts iets ter loops aanroeren zal. 

Omdat de verduUDclde a nu by de meeile, én bette 
Schryvers in gebruik is , zét ik ae , vanneer ik het geluid 
van de Griekiche 9 vil af beelden^ alzo vy de zelfde klank 
in onze taal , én daar toe geen teiken hébben. 

Ik maak doorgaans onderfcheid tuflchen e én é •, zet- 
tende de eerüedaarzy dof, de andere, daar zy helder 
klinkt ', als blykt in Bfy^l én ha^l. En omdat'er dik- 
maalen tvyfelvalt, vaar het voord een maar een lé- 

** i deken 
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deken is , óf -waar het een getal t)eduklt , (chiyf ik ahyd 
ééi , wanneer het iets anders beteikent , als het lédekén ; 
aWaar men beide de ee , als óf het maar eene doffe e vas, 
klinken hoort , welk onderfcheid ik in andere diergcUjkc 
klanken , om de onnoodzaakelykheid , nalaat. 

Het verlchillen tuflchen o én (fis al bekend, door de 
voortréffelyke fchriften van den Hecre DroHaard Hoofd, 
die het zélve ook in acht neemt , als hy die letteren vér- 
dubbelt , dat ik niet doe , omdat ik dat veri^heiden ge-i 
luid , dat zommige zéggen te zijn in kool een gewas , én 
kool f als 't vuur beteikent , niet hoor uitfpreeken , en 
daarom niet weet, waar die fchrapkcns ftaan moeten j 
die onderfcheid in die klanken weet, zal wél doen dat 
te téikenen. 

De Boekdrukkers zetten^, wanneer zy my^z^y 
én ij, als zy mijn , iniijn drukken , daar van zy geen ande-* 
re reden geevcn , als dat het zo gebruiklyk is. Omdat wy 
4at teikenj? hébben , én het reeds bekend is voor eene 
khnklétter, gebruik ik het overal , daar ik die klank ont* 
moet , zettende i én j of ij nérgens anders by malkan- 
der , dan daar men die medeklinker hoort j als in maaijen, 
reijen, tooijen, brnjetiy enz. aan welke opmerking ik éch- 
ter eerft gedacht héb , toen de eerfte acht zyden al a^cr 
drukt waaren. 

Ik gebruik geen c, omdat het by ons eene overtollige 
letter is, diewyaltydmétde k ó£ s uitdrukken konnen. 

Dtchy dicgy ziet, zynwcltwc tekens, dóchbymy 

maar 
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maar céne letter, die vat ichérper luidt , dan de |;, en 
in het Griekich x gefchreeven vordt. 

De q, én x verfmyt ik om de zelfde oorzaak , én zét et 
hpy én Af voor, het welk onze natuurlyke letters zyn, 
geen andere klank uitbeelden konnen , én nu al veel ge- 
bruikt vorden. 

Het bekende onderfcheid in j, én !C neem ik mede in 
achtjvélker vericheidene klank in het woordy«//(?»,als het 
glyen betekent, én ^uilm, het hélpwoord, klaarlyk blykt. 
' Doch dit alles zy gezégd van voorden , die oorfpron- 
kelykNéderduitfche, óf door lang gebruik zulke gewor- 
den zyn. Den woorden , en voornaamlyk den eigenen 
naamen van andere taaien laat ik hunne letters houden. 
-Want hoewél ik op het voorgaan van de befte Schryvers 
fêbus én Faëton zou kunnen pellen , zo zoude ik échter 
geen wég mctSiferOy Seres, én K'Wntus weeten, zonder 
«ene zeer groote anftoot te geeven. Doch wanneer.de 
naamen, óf woorden van andere fpraaken de onze gewor- 
den zyn , als in Kïyn , Kvpteryn , Sandgr , die van Gjuf- 
rinuSy én Alexander komen , daar zyn wy aan de q6£ x 
niet gebonden : zo fchryft men ook tytel, Sater, Dokter 
•heel wél , in plaats van titul^ Satyr, DoBor. 

Gy zult ook veele woorden op vericheidene wyzen ge- 
fpéld vinden j maar neem dat voor geen flordigheid, noch 
oneenpaarigheid j want ik zal mét grond van reden (chry- 
vcn , S :»reede , gy. bekleedde de Uden 'van het kind , dat '^t , én 
hidt', em volgens de regelen der Spraakkunfl de Buiging, 
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{DecTmatió) én de Vervoeging .(ew»/ttg<ïrw) dér -voorden 
uit te drukken •, waarom ik dat oridcriclieid maak , daar 
het vereifcht vordt, houdende echter in gehjke gelc- 
genhecdeneene gelykc wys vanipcUen. 

De groote vryigheid , die de aliérbefte Schryvers , 4a 
Hoofd , én Vondel zélve neemen in de Bynaamen ( Ad- 
nomina óf nomina adjeBiya ) vélke op m eindigen , de 
zélve niet wél in hunne geflachten {genfta) veranderende^ 
durf ik niet gebruiken. Zy fchryvcn dikvils eigf mm , 
eige -vrour», eige Tvyf-y yerlaate man, yerUau yrottsif, t>er- 
iaate "^jfin plaats van eigen man , eigene Iptou^, eigen 
"Vpyf, én yerlaaten man , iKrlaatene yroitvo , én yerlaate» 
tpyfy vaar in klaarlyk gemift wordt , 'omdat men niet 
zoude durven zéggen, die yroui» is iperlaate^ maar "per- 
laaten , het lachchen is den ménfchen eige , maar dgen , nóch de 
deur is op& , \oot open. 

Boven dit alles zyn'er nóch veele andere dingen waar* 
genomen , die der woorden Spelling , Oorfpronk én Saa^- 
menfchikking ( Orthogr^hia , EJymohgia , én Syntaxis ) 
raaken, waarvan, indien ik maar weinig zeide, zou ik 
deeze Voorrede nóch zeer lang moeten rekken , én daar- 
by eene overtollige arbeid doen , fdzo 'er eene Nédcr- 
duitiche Spraakkund , waar in van alles breedelyk , én 
naau wkeuriglyk gefproken wordt , onder handen is. 

Van zo veele dingen héb ik u willen onderrichten , 
Leezer , opdat gy niet te voorbaarig in hét oordeelen 
zoudt weezen , en lichtelyk deugden voor gebreken aan« 

zien^ 
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zien , ■ zó gy-niët naaU^eötig zVt 'in 'liet toezien. Niec 
dat ik zo waanwys ben va» te gelooven , ' dat er nu niets 
gebrckkelj^M in gebleevéti ,'én niets iah te verbeteren is. 

O neen j ik zou zélf buiten t^j^yffel na eenige tyd 
mét Verfchë öbgén Ycelé éebirékfen ontdekken v die ik 
mi döóf de: gewoonte van kezen j en hérlecZen ^ve^ lie^ 
hooÊi zie y ik laat ftaan, dat onder Zó groot eén getal Van 
gaaüve mannen, die de Latynfèhe^, én Ncderduit(che 
^aak Ver ftiah , gediebt«i-en vaérzcn maaken, cnvan 
taal , dicht , én rym oordeelen , niet "wcinigè zullcn,vee- 
zen , die niet alleen feilen , daar ik niet op gelet héb ,. 
zullen zien , maar ook berifpen , en verbeteren zaa- 
ken, én zinnen, bcvoordingen , énipéllingen, trant 3 
én rym , daar ik door ipnkundf , óf onmagt in gemift 
héb. ƒ 

Evenvél kittel ik ihy^enigfins mét die eigenliefde,dat 
de misvallen , dié 'ep^^óch ii> zilo > niet heel Ilérk uit- 
fleeken, nóch in zeiirgcopl:^ getdfi zullen weezen ^ want 
eer ik het omier de pers bragt , héb ik geen gelegenheid 
verzuimd na Leezers te zoeken , die myne misflagen zou- 
den kunnen , willen én durven aanwyzen , én ik héb het 
geluk gehad van eenige zulke aan te treffen , voornaam- 
tyk onder de leden van ons Konftgenootfchap , zonder 
welker aanmerkingen het wérk vry ruuwer voor den dag 
zou gekomeii hébben j alzo men *er , toen het cerfl uit 
myfoif hapden kwam , za veel op te zéggen gevonden 
heefi:, datmy het maaken minder moeice geweeft is, 

dasL 
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dan het yerfchaavcn,-, éénc dei porzaaken-, dat bet eefli- 
geJaarenlaaterinh^IicIitkonK. , . b 

Wax 'er nu nóch gebiéickigs in is , Leezet , hoop ik van 
u te vemeenien , én ik zal u dan eerft gunftig én befchci- 
den achten , als gy < niet de minfte misilag over he^ 
hoofd ziende, ftrendykoordeelen, én klaarlijk aan^iry- 
zen vilt, vat'er noch aan (chott, ca hoe het verbeterd 
behoort te vorden , devyl ik mét dit irérk uit tegeevea 
voorhéb niet alleen andere te leeren, maar ook vanait; 
dere geleerd te TOtden. 
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DICHTKUNST, 

Op onzji zjden in tijden gepaft. 

Ndien een (cbilder aan een ménfchenhoofd wou 
hechten 

Een' paerdshals , én door één verfcheiden' leden 

vlechten , 
Verfcheidendlijk bepluimd j zo dat het (chijnen 
zou 

Om laag een' lompe vifch , om hoog een' fchoone vrouw : 
Zoud gy niet lachchen , als hy u zijn ftuk liet kijken ? 
N^en mag mét reden , 6 Gbelvinken, vergelijken 
By dat tarreel een boek i wiens woefte deelen, ganfch 
Verfchillende , gelijk de droom eens dronken' mans, 
Die hoofd , nóch ftaert heeft , zich verwarren , én verwild'ren. 
Maar, zégt men, hoe? isdandendichteren, énfchild'reni 
Van allen ecu wen af, de magt niet toegedaan , 
Stoutmoedig , wat hén in den zin ichiet , aan te (laan ? 
O ja, datweetenwej én wy willen niemand weeren 
In *t récht der vryheid , dat we ook voor ons zélf begecren : 
* Doch niet , dat water zich vemiéng' mét vuur én vlam , 
Een' flang mét vogels paare , een' tyger mét een lam t 

Nóch dat hy , die ons in zijn' wérken grootfche zaaken 
Doet wachten , hier én daar een* lap naay^ van icharlaken , 
ie vinnig af fteekt, én ons flikkert in het oog ^ 
Wanneer hyonsdenRijnbefchrijft, óf Regenboog, 
• A Of 
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— OPtBofch> 6i'tOutervanDiane, óf klaare Vlieten, 
'^ Wier dartele aderen door wélluftige akkers fchieten. 
*t Is alles fraay 5 m^r hoe komt zulks hier nu te pas ? 
Omdat ge een doodshoofd y óf 't een doodshoofd waarlij k was , 
Kunt (child'ren , zult ge dat by wulpfche Bachchanaalen , 
Of hyhetoverfpélvanMars, én Venus maaien ? 
^ Toen gy het hout begont te klieven , was*tbefluit 
Een voedervat , hoe kom t het op eene emmer uit ? 
Wat gy dan voorneemt , laat dat één én enkel weezen. *- 

Wy dichters mceftendeel , ó Vader nooit volpreezen 
Na waarde , én Zoons , die zulk een' Vader waardig zij t , 
Bedriegen ons door fchijn van fraayheid. 'k Doe mijn' vlijt. 
Om kort te weezen in mijn fchrij ven , én *k word duifter. 
Deeze acht de Radheid in een vaers de grootfte luifter ^ 
En *t wérk wordt zénuwloos , én laf aan één geftéld. 
Die oogt op grootfchheid in zijn' ftijl , wanneer hy zwelt. 
Een ander vreeft een' ftórm , én kruipt, om die te ontwijken 
In veiligheid , langs de aarde. Een derde wil verrijken 
Zijn wérk mét weitfch iieraad , én fchildert een' dolfija 
Wanfchikkelijk in 't bofch , in zée een. éver2:wijn. 
Dus ziet men, die de kunft ontbeeren , fchipbreuk lijden 
Opvreeflèlijkerklip, dan die zy wilden mijden. 
De onnozel fte van all' de fchilders weet het Haar , 
•De Nagels menigmaal nét af te beelden^ maar 
Maakt niet een (hik , dat deugt > waarom ? zijn' zinnen ftrékken 
Zo wijd niet , dat hy zich verftaat op d'ommetrékken 5 
't Heeft niet van 't goed, van \ grootich> hy doelt maar op een deel, 
Kéntriiaat, nóchichikking, én verftaat niets van 't geheel. 
Als ik iets maaken wilde , ik zou niet minder vreezen 
Dien b^as gelijk te zijn , dan óf ik met een weezen 
Gebooren waar', wiens neus mismaakt was > krom, ójfplat^ 
Schoon 't krollend haar , én zeer bevallige oogen ladd'. 

Neemt 
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-Neemt dan een'ftóf, zogeietswiltfchrijven, die uw* krachten 
^ Niet overtreft j én wikt, én weegt in uw'gèdachten, 
Ofuwefchouders ook Èekwaam zijn, ofte zwak, 
Den lafl te draagcn van hun opgeleide pak : 
—Wie na zijn' magteen* ftófverkieft, om van te fpreeken , 
^- Dien zal *t aan órdc , nóch wélfpreekéndheid ontbreeken, 

't En zy ik müle , is dit de deugd , én fraayigheid 
Van deórde , dat niet al , *t geen noodig dient gezeid , 
Malkand*ren vólge.-Die een groot gedicht wil fchrij ven > 
2^gge een gedeelte , én laat" het ander overblijven 
' T^t vo^chelijkcr plaats j hy mijde vaak den draad 
Derzaaken, zo als die vervolgen in der daad, 
Die gpcn gefchiedenisbefchrij ver mag verliezen. 
Men moet met oordeel iets voorby gaan , , iets verkiezen. 

In *t woordenfineeden wees omzichtig , én zeer fchaars. 
't Gefchiedt mét aartigheid , wanneer gy in uw vaars 
Door fraayefchikking van uw' rede een woord doet kennen y 
Dat nieuw gemaakt is , én daar gy ons toe^ilt wennen. 
Moet gy ook 2Kiaken, die den Quden lang voorheen 
Verborgpnwaarcn, méteen'jds^uwenaambekleéni 
U wordt de vry igheid , in dat^géval genomen , 
Licht toegedaan 5 doet gy 't fchaamach tig , én mét fchroomen. ] 
Ja'tnieuwgefineede, komt het uit het Hoogduitfch voort, 
Wordt, wat geboogen zijnde , een goed gebruiklijk woord, 
't Verlof, dat Korenhart krijgt van den Nederlander , 
Zal dat aan Vondel , Hoofd , aan Meijer , óf een ander 
Gewéigcrdzijn.^ waarom benijdt , én doemt men my, 
Zét ik een woord , óf twé , mij ns Moeders taaie by j 
Daar Roemer Viflchers , én daar Spiegels pén doen blijken > 
Datzy, tót hunne lóf, het Néderduitlch verrijken, 
En veele dingen mét een woord , nieuw opgebragt > 
Uitdrukken^ Want het is van alle tijd geacht» 

A 2 ^fcLaat 
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'kLaatfbtangeoorlófd) alsm^xongewoonezaaken 
Benoemen moet , daar toe een' nieuwe naam te maaken. 

Gelijk als alle jaar de boflcbcn ander lof * 
Van blad'ren krijgen , de eerfte afvallen in het ftóf j. 
Zo is 't mét de ouderdom der woorden ook gelegen: 

Veel' zijn vergaan, veel' nieuwe in hunne plaats gefteegen , 
Die weeldrig bloeyen , énopgroeyen, als de jeugd 
Wy, onze wérken, ftaat, gpbouwen, rijkdom, vreugd, 
*t Is al vergangklijk ; 't zy men ongemeeten' meeren 
Uitmaale 5 óreene ftroom in haarcn loop g^ keeren , 
En elders heenen ley ' door hulp van Huis , én grafr > 
Of maak', dat ons die plaats nu kaes, én boter fchaft^ 
£n kruid , én ooft y én brood , én wordt bebouwd van boeren , 
Waar in voor weinig tijds ontélbVe (chépen voeren 5 
Al dit , én wat wy doen , moet éndelijk vergaan. 
Hoe zou een* zelfde zwier der Ipraak dan lang beflaah ? 
Veel' woorden over lang verworpen , óf verlooren , 
Zal ééns de vólgiende eeuw aanneemen , als hérbooren s 
Veeleand're, nu by ons in achting , én in z wang ^ 
Verwerpt heel lichtetijk de volgende eeuw eerlang j 
Belieft 'er fléchts 't ^bruik ziju zegel aan te fleeken , 
Waar by het récht, demagt, énrégelisvan'tfpreeken. 

Dan dient 'er op het rij m in ons gedicht gelet , 
En opde trant , die op de vaerzen wordt gezet. 

Een' zelfde klank op ééne , óf meerder léttergreepen 
In 't énd van 't vaers heet Rijm , én moet óf flaan , óf fleepen. 

Men rij mt op ééne greep , óf t wé maar j Want , wanneer 
Mennuzourijmenopdrygrecpen, óf op meer. 
Als huldigingen op het woord befchuldigingen , 
Zou 't rijm niet deftig gaan j maar huppelen , enipringcn» 

Als 't rij mt op éénigreep ^ wordt het «jwf gezégd te tean. 

'tHeetfleepend, als'ertwézoc^twéand'reflaan> 
• •: Dat 
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Dat gy de laatfte dof, én de eerde fchérp hoort luiden. 

Men wilde 't onlangs tót fieraad , én fraay heid duiden , 
Wanneer men 't fleepcnd rij m meer rij men deê , dan ééns , 
Als blootjiaan , grootgaan 5 ja het fcheen wat ongemeens :. 
Maar 't zij n , mij ns oordeels , heel verkeerde fraay igheeden , 
't En zy ge een dicht zo rijmt van boven tót beneden > 
Want hoort ge in *t rij ni verfchil tót twémaal toe , go gaat 
Het voor geen fleepend , maar voor dubbel rij m , 't welk ftaat. 

Men rij tót ook *t zelfde woord in twé verfcheiden' zinnen 
Niet op malkand'ren , als dejpinnen op het Jpinnen. 
Want alhoewel het rijm in 't Néderduitfch niet fluit , 
't En zy de greepen flaan op een gelijk geluid 
Aan 't énd : zo moet nochtans 't begin der létt'ren (cheelén y. 
Of anders is 't geen rijm , maar 't zelfde in allen deelen.. 

Het fleepend rij m , wanneer men 't laamenhaalt uit twé 
Verfcheiden' woorden , op het einde, wraakt men meê ^ 
Gelijk als baat heef t y éngehaat heeft -, wijl voor 't befte , 
Enzoetfterijmnuwordrgehouden, alsdeléfte 
Derléttergreepen, inhetfleepen, zachdijk fmélt. 
In baat heeft doet de laatfte een al te groot gewéld. 

Men bindt ons échter niet aan zulïce naauwe wétten , 
Dat juift in 't rijm op élk een' letter fta te letten > 
O neen 5 wanneer de klank maar ééns is, rijmt het woord > 
Zo mag men iè/w/^^mét/riwx berijmen, noord mét voort y 
En lu^ mét krab i als van gelijken iWp^^<j/i?;>, vijfchen 
Wordt wél , én voegchelijk berijmd mét leden , miffen : 
Maar bot op zot , én volop hol rij mt ganfchlijk niet 5 
Hoewél men in den fchijn de zelfde letters ziet , 
Omdat wy groot verlchiTvan klank in de O bemerken . 

Nu twift men , óf men vrede opléden rijmt. Veel' wérken 
Van oude fchrij vers zijn op deeze wijs geaicht , 
Waar tégqi het gcbruüc der jong're dicht'ren ligtj 

A j Want 



6 Q^HoRAT^ius Flaccus 

Want Vondel, VoUenhove, en dieindeeze tijden 

Het vloeyenft rij men , ziet men het mét voordacht mijden, 

By hén zoupaden ongenade een* misllag zijn : 

Zulks is nu \ oordeel van de meefte , en *t is ook 't mijn*. ' 

Het ander wordt nu ftiecft van ruige rij msgezinden 

Gebruikt , om 't rij m woord mét wat meer gemak te vinden. 

My klinkt ook walglijk , én onaangenaam in 't oor > 
Wanneer ik niet, danftaand, óffleependrijmenhoor 
In een gedicht \ dies zult ge beft doen , 't bey te mengen. 

Een keurig kenner wil nóch naauwelijks gehéngen , 
Dat gy mét fleepend rijm (fchoon menig \ anders waant} 
Na fteepend rij m begint , óf ook mét ftaand na ftaand. 

Tot drymaal , én fom tijds x.6t viermaal toe de flagen 
Eénsrijmstehooren, zal gemeenelijk behaagen 
In Kléppelvaerzen , als de AUeenfpraak van een Spél : 
Daar vindt men *t fraay , daar klinkt hét aangenaam , én wél. , 

Maar in het Heldendicht , én by den Samenfprèeker 
Zou *t kwaalijk voegen: 't is niet noodig , dat een zéker 
En ftérk geluid van rij m daar *s hoorers oorcn tréfP , 
En dat het zich alom byzonderlijk verhéfPj 
Daar alle de andere gedichten-zeer na neigen : 
Want onberij mde taal is nader , én meer eigen 
Aan Heldendichten , én Tooneelftóf. Hoort men dan 
Te dik wyls 't rij m woord , óf ook fteeds op 't einde van 
Den zin het eind uws rij ms j zo (chijnt ge 'er meê te prijken i 
*k Laat ftaan , dat uwe taal naar onrijm zou gelijken. 

De Trant bcftaat by ons alleenlijk in de toon. 

En alle vaerzen zijn in 't Néderduitfch gewoon 

Op éénerleye wijs van trant , óf dans te weezen , 

Als vaerzen , dienftig tót opzeggen , óf tót leezen 5. 

Want in de Lied'ren is zo veel' verfcheidenheid 

Vancranten, als'erwelverichil, én ond^icheid 

In 
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Li maat , én toonen van de nootcn wordt gevonden : 
Omdat de LiedVen aan de Zangkunft zijn gebonden , 
En niet aan de Opzégkunft 5 waar in door 't ganfche land 
^ Geen onderfcheidenej maar éénerleye trant 
Gebruikt wordt 5 én \ verichil van onze vaerzen moeten 
Wy leeren kennen uit de veelheid van de voeten. 

T wé greepen maaken zulk een* voet in 't Neêrduitfch uit ^ 
Van welke de eerftc laag , de twéde hooger luidt. 

Het grootfte vaers is van zés voeten , 't welk gpmeenlijk 
De Heldendichter , én het Treurlpél niet alleenlijk y 
Maar ook het Blyfpél eifcht > ja alle poezy 
Lijdt in het Néderduitfch dat flag van rijmery- 

Het zésvoetfch vaers in een Tooneelfpél is gebonden ,' 
Alsook in 't Heldendicht aan deez* geringe gronden 5 
Men moet op *t eerfte vaers , het zy het fleepe yófüiy 
Eerft rijmen, eer men tót een ander overgi; 
£n voorts daar in, tót aan het einde toe, volharden. 
Op deeze régel hoeft ganfch niet gelet te werden 
In andre dichten $ maar men rij mt die over 's liands y 
Of na malkander, zo als ieder wil bykans. 

Men kan ook vaerien van vijf voeten vocglijk maaken> 
Op treurige, érnftige, en geheel verheeven'zaakenj. 
Acht flaapde , dat *er een* verpoozing zy in bey 
Dat flag van vaerzen, die.hén om hunn' lengte (chey*^ 
Of 't zou niet deugen. Die verpoozing wordt geheeten 
De Snee van 't vaers , waar van men dit behoort te wecten j 
Dat dat van zeden , na de derde voet altijd , 
En dat van vijven , na de twéde , óf derde ihijt. ^ 

Viervoctfcbc vaerzen voorts , waar in geen fiieê mét allca 
Vcrcifcht wordt , zidlen ons ^meenlijk welgevallen 
Opalleftóffen, in een kort gpdicht bevat. 

Nóchis *er ^^efHgilag van vaerzen boveadat^ 
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Waar in wel boertige gedicBten , én paskwillen , 
Ook minneklachten van een* herder vallen willen. 
Als 'k Lach mét hém , die om te prijken , Als een haan , 
In s Lands kronijken ^ Zich weldood zotf kat en Jlaan. 
Deez* zij n van vierdfialf voet ; omdat 'er één der leden , 
Of eene halve voet , vooraan is afgefheeden ; 
En dat men 't laatfte lid in 't fleepend rijm niet télt 
In alle vaerzen , dan voor eene galm, diefmélt. 

Men vindt ook vaerzen van cirie voeten , én van minder , 
Gelijk als Snikken : maar men wraakt ze, omdat ze hinder 
Aan ons gehoor doen , én dat ook gemeenlijk in 
Die trant gedwongenheid van rijm blijkt, én van zin. 

Voorts rij mt men al dat flag van vaerzen in het honderd , 
Zo korte, als lange, door malkand'ren > uitgezonderd 
Het vierdhalfvoetfche , 't welk om 't miflen van één lid 
Vooraan, niet luidt, gelijk verwacht wordt 5 waarom dit, 
7 Gcftéld by d'andere , die,d te zaamen klinken 
Opéénewijs, in plaats vapdanièn, ichijnt te hinken. 

Het geeft aan uw gedicht een ongemeen fieraad , 
Als gy naau w acht op air die kleinigheeden flaat. 
Niet dat men 't altijd zo gedaan heeft 5 neen, wy weeten 
De onachtzaamheid , die by d'uitftèekendfte pöeeten 
In zwang gaat i maardatflijtalléngskensm^eeréiMneer. 
Mét récht wordt fomtijds nu veroordeeld , 't geen weleer 
Scheen toegelaaten s want men moet in laster' tijden 
De grootc vryigheid van ruu were eeuwen mijden. 
-^ Hoe kan men , zo men deeze omftandigheén niet weet , 
^f Met reden d'eernaam zich toefirbrijvenvu^pöeqtp 
Men leef* dan rijm, én trantopzijngedichttezétteil . 
Naareiich^ maar maak' voor^ op ftijl , en ftóf te letten. 

Een' treurdij 1 voegt niet in een BIyf])él $ laage taal 
Zou kwailijkpaflenopXhyéftcsavondmaal* 

Na 
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Na waarde van de zaak j diegy;uhébCverkooren> , 

Zal daar een' deftige , pf een* laage fty l behooren. 
*t Gebeurt nochtans wél , dat een Blyipél hooger' toon , 
£n taal vereifcht> wanneer een vader op zyn* zoon , 
Of meefter op zyn' knecht vertoorend raakt aan 't ky ven. 
't Voegt in een* treurról ook den klaager laag te biy ven. 
Wil Télephus , dat ik my zyner rampe erbarm^ 
OfPéleus, als hy droef i gebannen is, én arm > 
*t Voegt hém geen woorden van een' halleve él te z wétièn 5 
Dat zou , in plaats van 't hart te roeren , de óoren k wécfen. 
Een dicht zy niet aUeen fraaij , fierly k ; maar ook zoet , 
Envloeijend^ énhetleij', waar heen men wil, 't gemoed. 
Gely k een aangezicht , dat lacht , ons meê doet lachchen 5 
Zo weet een fchrcijend ons meêlydenaf te prachchen. 
Begeert ge , ó Télephus , óf Péleus , dat ik ween ? 
Ween zélf: zo neem ik deel in uw' wémoedigheên. 
Maar zo men, buiten uw' karakter, uin'tipeelen 
Doetfpreeken, dan zult gymy walgen, énverveelen> 
Dat ik mét u , én m^t uw' dichter lachchen zal y 
Zo ik uit wanl^ft niet aïan 't fluioeren ^ val. 
Een treurig weezen paft een' droeve wys van fpreeken > 
Veel' dreigementen , die verbolgen zich wil wreeken : 
By 't boertig aanzkhc vo^ eei;i maakich ^ én koddig woord^ 
Gelijk een émfiigb)( het oéftigc; behoort. 
Want eerft geeft oos Natuur een hart , bekwaam te ontfangen 
Na de uiterlyke ftand een innerly k belangen 
Van alle zaaken *> dus verrukt zy dat tót vreugd , 
Of drukt het plat ter neer door wigt van ongencügd : 
Daarna gebruikt ze voorts ctetoQg, om uit te fpreeken 
De ontroeringen , ' die zy heeft ii) 't gemoed ontfteeken. 
Maakt dan een dichter , dat zyn fpeeler anders fbreekt , 
Dan zulk ëén, in wiens ftaat » . én kleederen hy fteekt > 

B 'tRuim', 
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't Ruim, Galeryen, Bak, én Huisjens zullen fchatVcn • 
. Van lachchen , om zulk mal , én buiten^x)origfhat'ren. 

Veel zal het fcheelen , óf een meefter fpreekc, óf knecht j 
Of ook een ftaatig man , die weet, hetgeen hy zégt, 
Of dartel jongling-, een* vorftin , óf minnemoedcfi 
Een fneedig koopman , óf onnozel fchaapenhoeder j 
Een Spanjer , óf een Pool j een Fransman , óf een Deen. 

Daarbyis'tnoodig, dat een Dichter vólge, *tgeen 
Aan ieder is bekend van Helden , in gefchichten 
Befaamd j én alles, dat hy daar wil by verdichten , 
Wél overéénftemm' mét de zeden van zyn^héld. 
Wanneer ge op uw tooneel den Vórft Achilles ftélt , 
Verbeeld hém dapper , onverbidlyk , ftraf , verbolgen > ^ . . 
Hy weig're wétten , récht , én redenen te volgen , . . ^ 
En laate , al *t geen hém raakt, affluiten op zyn* kling. 
Médéa toon* zich wreed van a^rd , door geenig ding 
Omzétlyk. Ino moet tór Ichreijen zyn geneegen 5 
Ixion trouweloos •, én Io aller wégen 
Olnz wervende achter lande j Orcftes droef te moê. 

Of lége ge 't op eén* ftóf , die onbekend is , toé > 
En wilt gy een perfoon verdichten , daar voordeezcn 
N ooit op tooncelen van vertoond is -, doe hem weezen , 
Tór aan het eind toe , als van de aanvang •, en hr wyk* 
N ooit daar van af, maar zyizich zélf doorgaancfs gelyk. 
Doch 't heeft zijn wérk in een tpoheelftuk op te (lellen 
Van eigen' ftóffe , én daar geen Ouden van vertellen. 

Gy doet veel béter, datgy uit Homeers Ulis, 
Of Ilias , óf uit dcJMétamorphofis 
VanNafo, uit Virgiels iEneis , óf uit boeken, 
De waereld overlang bekend , de ftóf ^ac zoekai j 
Dan óf gy de eerfte , uit drift van uw* vermetelheid > 
Iets uit woüdt gee ven > 't geen nooit Dichter heeft g^eid : 
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Dcwyigy tóch die oude, én vaak befchreeven'zaaken 

Tot eigen* ftóf , mét récht, ja tót uw lóf kunt maaken 5 

Zo ge , in den opflél van uw wérk , niet in en flaat 

De lléchre wég ^ én wys , die ieder open ftaat 5 

Nóch dat ge u zo niet bindt , gelijk een Overzétter , 

Die , buiten 't voorfchrift , niet een énkel woord , óf fctter 

Verand Ven durft j nóch u zo naau we paaien zét 

In *t volgen, datgyuitbefchroomdhcid eenewet. 

Die gy u zél ven hebt gegeeven zonder reden , 

hJ iet breeken durft , óf in het minft te buiten treeden. 

In *t Heldendicht wórdt ook begékt , . die als een Wind- 
Verkooper, Marktgék, of Kwakzalver, dus begint, 
'k Zal Priaams Heldenlót, en edele oorlog zingen. 
Belooft die blaaskaak ons geen wonderly ke dingen 
Mét zulk opfhyen ? Ja , de bergen gaan kwanfuis 
Mét angft in arbeid ^ maar wat baaren zy i een muis. 

*t Is béter, datgy niet mét al te groot eene y ver , 
Maar zedig dus^begint , gelijk de Griekfche fchry ver > 
Bejiier , o Zanggodin , nêyripén , dat ik den man 
Befchryfy gelyk *t behoort , die , na de tyden van 
V Verwonneii Troje , in zyn ornzvcérven , veelejléden 
Bezocht heeft , én ontdekt veel vrémder volkeren zeden. 
Hy trekt geen rook uit vlam 1 maar wél uit rook een licht , 
Een' vlam : opdat hy , in 't vervolg van zyn' gedicht , 
Mét Poliphémus , mét Charybdis op kom' donderen , 
MetSchille, Antiphatés, endiergelykeVond'ren, 
W ier by ft re daaden hy vervaerely k verhaalt. 

Dat ook , die zyn begin te vér gaat zoeken , dwaalt. 
Kan otis het voorbeeld van den zelfden dichter ie«ren. 
By Méleagers dood begint hy *t wéderkeeren 
Van Diomédes niet 5 nóch Trojes ondergaan 
By Hélenaas geboort. Hyipoeitgeduurigaan 

Bi Na 



Na *t énde , én , zonder lang zyn* Icczer moê te maaken , 

Voert hém , als wift hy *t cerfte , in 't midden van de zaaken. 

Wat hy niet voeglyk af kan fchüd'ren , laat hy na j 

En weet zo geeftig , én zo zonder wederga 

't Waarfchynelyk in zyn' verzieringen te brengen 5 

*t Geen waar is , ényerzierd, zo onder één te mengen $ 

Dat midden, én begin, nóch einde, én midden niet 

Verfcheelens *t zy het n'boit > ófwaarlykisgeicbied. 

Hoor nu , wat my , én meeft een' ieder zall>ebaagen. 
Zo ge, óTooneelpöeet, daarop uw' rotm wilt draagen. 
Dat uw befchouwer pal blyv' zitten , én zidi wéï 
Vernoegd achte , én voldaan , tótaanheteindvata'tlpéls 
Dient ge op de zeden van élks^ouderdom te letten^ 
En uw en fpeeleren een* welft and byte zetten j 
Die ieder ééns natuur, én jaaren nét bepaal*. 

Een* jongen, die nu mede uitwandelen gaan, én taal» 
En antwoord geeven kan , fpeeltgraig mét zyn* partiiuren j 
Is haaft: verfteurd , én haaft weerom gepaaid j alle uuren » 
Elk oogenblik wil hy wat anders^, dan hy wil. 

Eeneerftaankomeling, nueindlykvan-tbediU 
En de onderdaanigheid zy ns Péd^oogyontflaagen > 
Is graag in *t veld-, heeft zin in vifféhen , TJiegen, jaagftn^ 
' Is buigchelyk , als wafch , Tót ondeugd 5 én wordt kwaad ^ 
Als hém een wy zer tót de deugd , én *t weldoen raadt^ 
iBezórgt zy n oorbaar traag , als ftond* hémiiiet te vrcezca , 

Voor de oude dag 1 én acnt het geld geeni«raar te weezen^ 
Is trots j in alles maakt hy gading; «laar, zodtti 
Hy*tlanggehóaptfeheeft, taalt hy 'er niet meen»; 

Een man, die 2yh verband, énjaar^nhedft, wiens ziiinwi " 
't Gewoonlyk tydverdryf der jéügd niet tneerb«hinnctt, 
Zoektgéld, én vrindöft aao Te kweéken s doeltop ftte»^ 
. Ën aanzien > wacht zich wél , :^ hy hidts^ti en ilaift. 

Het 
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Het geen hém lichtlyk zou berouwen na 't volenden. 
VeeJ ongeüiaks omringt den ouden , veele élénden 

Verteeren hém i hetzyhyaltydfpaart, én *t goed 

JNiet durft gebruiken , 't geen hy gadrt in overvloed i 

*t Zy hy geen dingen kan verrichten , dan met fchroomen > 

En alty duitftélt , óf hy nooit te laat zou komen. 

Zyn' hoop voorziet nóch veeU hyiscenfiifFer, heet 

Na 't weeten van 't aandaande J één , wien het niemand weet 

Vanpastemaaken^ 'tiseenknorrepócj cenpryzer 

Zyns kinderlyken tyds , als was men toen veel wyzerj 

't Is een bediller ) een beftraffer van de jeugd. 

Het opgaan onzes tydsbaart ons gemak, én vreugd j 

Het afgaan ongemak I opdat zich dan niet houde 

Een' jongen , als een man , een jongling , als een oude j 

2k) lét , dat uwe kunft élk voorftélle indien Ichyn , 

Gelyk de mén&hen in natuure , én jaaren zy n . 
Men voert vertöoncnde, óf vertéllende de zaaken 

Ten fchouwtooneele 5 maar ons zal veel minder raakeli 

Het geen men zéggen hoort , als *t geen men zéllef ziet , 

En in ons by zyn V als óf't waarheid was, geichiedt. 

Men wacht' zich échter iets opeen tooned te bréngeö , 

Zo 't voeglykheid , én (chyn van waarheid niet gehéngeii . 

*t Geen niet vertoond dient, zydan doorwélipreekendheid / 

Van woorden in 't gemoed gedrukt, én uitgeleid. 

Dus m^ Médéa voor het volk haar krooft niet dooden $ 

NóchAtreus, om op 't vieefch der kinderen te nooden 

Hunn' eigen' vader, die den hals aBhyen , braan. 

En kooken voor het öog. Ved minder mag 't beftaan , 

DatPrógné wérdetótecn' vogel , én krijg* veeren •, 

Of dat men Kadmus zie zich in een''flang verkeeren. 

Al, wat vertoond wordt op 4ieir^, 6iindienichyti) 

Zal ongdoöfieljIc^iÉh^^Iglfki'y isy ^yn. 

B j Wan* 
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Wanneer ge nu uw Spel zult fchikken in Bedry ven , 
Deel dat in meerder, noch in minder, dan in vvven ; 
Indien ge toelegt , dat het vaak wérde opgehaald. 

Brengt ge ook een* Engel , Geeft , óf God in 't (pél , gy dwaalt ^ 
'tEnzy dedéftigheidvan *t wérk geen minder open , 
Of uitkomft aanwyft , om degrootfcheknoop te ontknoopcn. 

Zo gy vier fpreekers by malkandVen op *t tooneel 
Wilt brengen , is *er één , voor Yafllerminft , te veel. 

De Grieken dienden zich mét groote lof van Reijen » 
Om hunne Spelen in Bedry ven te onderfcheijen , - 
Door zang , én fnaargeluid ; óf ook , als *t pas gaf, wél 
Om ze in te voeren , als bedry vers van het fpél. 

De plicht der Reije was, her zy ze zong , óf (peelde 
Op wind- , óf fnaartuig •, *t zy ze een' (peeler zélf verbeeldde ^ 
Den vroomen haare gunft j den vrinden hulp , én raad 
Te reiken •, 't gram gemoed te ftillen •, die het kwaad , 
En kwaad doen haatten, lief te hébben ^ foberleevcn. 
Gerechtigheid , én tucht , én vrede lóf te geeven ; 
Zy heelde het vertrouwde ; én riep de Goden aan , 
Dat voorfpoed , én geluk den trót(en mogt ontgaan ^ 
En by onfchuldiglyk verdrukten wéderkèeren. 

Een Dichter mogt hierom geen andVe Reij begeeren ) 
Dan die , ten aanzien van de tyd , én van de fteê , 
De wélbetaamlykheid , én moogelykheid leê. 
Want, als zy eenmaal was op zy n tooneel getreeden , 
Verliet zy *t niet •, *t en waar*^ men om noocizaaklykheeden • 
Haar elders heen zond , óf de nood het zélf beval. 
Maar waar zy heen ging, watzydeê, wierdheelén al 
Bekend gemaakt •, zo dat ze in tyds daar wederkeerde j 
En, ÓTooneelpöeet, u door dit voorbeeld leerde, 
Hoe gy u w ftuk aan één moet hechten •, plaats , én tyd 
Wïurneemen, dat gydeez* verlengt, nóch die ver wydt. 

Dit 
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Dit maakte ook , dat ze op hunn' tooneelen meeft beflooten 
Voor Tempels , Tenten, óf Paleizen van de Grooten 
Te fpeclen , daar de Reij dan alle ding vernam , 
En wift 5 ak óf ze by geval daar was , óf kwam» 

't Is ongcloofly Ic, wat al kóften de Ouden deeden 
Aan deezc Reijen , wat ze al tyds , én vly ts befteedden 
Aan dit uitfteekendft , aan dit allerfchoonft vermaak 
Van *t fchou wipél , n u by ons cene onbekende zaak. 

't Getal der ménfchen , daar deez* Reijen uit beftonden , 
Is wél niet zéker j maar, my ns oordeels , was 't gebonden 
Aan tienen , twintigen , nóch vyftigen > gplyk> 
In deeze tydcn , een voortréflfelyk muzyk 
Geen kunflenaar verwerpt > wanneer hy zyne fhaaren , 
Qf windgeluid, óf (lém by de andVe zo kan paaren y 
Dat hy niet uitfteekt : zo dat hunne Reij beftondt 
Uit zo veer meefters , als men wél ér vaaren vondt , 
Die> na des Dichters wil 9 gely klyk t'zaamen fpeelden ^ 
Te zaamen zongen > óf zich in twé hoopen deelden. 

Deez' grootfte meefters ^ hoe doorleerd in (pél , én zang ) 
Hoe zeer crvaaren in tooneelftóf , moeften lang , 
£n naerftig blokken ^ om de harten te beroeren 
Door klank , én mynen , én hunn' ról wél uit te voeren. 
Want elk byzonder ftuk had zyn' byzond'rc toon 5 
Zo dat men ichatten fpilde in al dat kóftlyk loon ^ 
Omdat de meefter van de Zangkunft y na der zaaken > 
£n ftóffen aart , én eüch , het maatgezang moeft maaken. 

Men voeg hier by de zwier , hét tpeftél s al die pracht 
Vankleed*ren, élkop'tgrootfchft, énkóftlykftuitgewracht s 

De konftgevaerten , óf machienen , na de waarde 
Der ftófïen ingevoerd ) waar aan men arbeid fpaarde» 
Nóchkunftt nóch kóften: wyl hier door de waardigheid i 

Hetaanzienv»icea^Scaatverbeeldwkrd> én verbreid: 

Waarom 



Waarom.zy:darirarvalinedkuitrI»aar* fchackift haalde^ 
En all' die kóftly khcidraii zwkf ^ én pracht betaalde y 
't En zy een Veldheer aatt:2syn Vaderland , óf Stad 
Die gunft wou (chénken uic zync overwinfl: , én ichat» 
Naar een' behaalde zecgc op vyaadly ke véften. 
Want alle aangrenzende > énomli^endegewéflen 
Vergaderden zich by de fpélen van datfeeft ; 
En ieder deêzyn beft, om:bovendeandremeeft 
Inkunft, énkóftlykheid, énrgrootfchheid uit te doeken. 

Maar fint de liefde tót de kunft begon teontbreeken ^ 
De dartelheid wat nieuwsbegeerde ^ óf dat de noodj 
Of dom- , óf gierigheid der Gcooten beurzen floot % 
Vervielen éndelij k de Reijen , daar voorheenen 
De tréffelykften zich meé moeiden ) in verfcheenen , 
En fpeelden zonder fchande^ alsAriftophanés» 
DiezyneRëijenIeide> énPlatozélf, die lés 
En onder wy& gaf, omzichwéldaarintekwyteir^ 
Ja , vér van dat zulks ftóf zou ftrékken tót verwy ten , 
Of onderworpen zyn der (béngca Wyaieaftraf, 
Zich daar in oeffendie van zyne jonkheid a£, 

Dus achtte Griekenland wéleerde Reijen , die men 
Te dwaas verzette , én ruikkaan Miemen , PaAtomiemenir 
En Ëmbolarien , alken om 't wedig oog 
Te ftreelen , daar de zieliiócti vreugd ,t AÓeb vrucht vaatöc^ 

Dit was een gee^g^fl^ vaadan^ > meed m no^nea 
Beftaande, ompfiefdb, toom* bekomoierifigeiv, pyaen^^ 
VerwondVing, blydfehap, hoop , én vrees^ én al bietgeea 
Men hartstógt noemen ka» >. voor t oo^vaoiieder ^ón y 
Door buigingen^van 'irlyf v grimmaflènt). vreettde iprosg^ 
Zo uit te drukken 9 a]i9 door hdp van ménfizfaetoogen» 

De^ Miemen fpaardea, ichoon dekoitfl: hier aieeoatbrak» 
Veer koffen y toen men die uit eens byzondYenzak 

Moeft 
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Moeft haaien } én de hift der Grpoten , én 4cr Steden 

Zo klein wierd , dat ze om de eer der kunft niet meerder ftreeden. 

Door die onacht2^afnheid is eerft de grond gelégd » 
Dat by den Griek de Reij nooit weer wierdc of^récht j 
Dat ze ook te Rome nooit in droeve, ófblydelpélcn 
Wél ingevoerd is , op hunn* trótfche Schou wtooneelen : 
Want, ófineaSénecadooi^aands mét Rd^eii leeft, 
N ooit zyn ze op • c Koomich tooneel naar cifch vertoond gewcèft» ' 
Men ga ze ééns keurig by de Griekfche vergely ken , 
En zie , hoe vér ze in kunft van decze Reijcn wy ken. 
Zy doen geen wérk by hém , éo kunnen al zo wi^ 
Daar buiten blyven, als gevoegd zyn in zyn r^l. ^^ 

School meefter , 'k gun u hier uw voorhoof nors te kreuken. < 
Prys , gy hebt récht , zyn* goude , én góddely ke fpreuken , ' 
Zyn doorgewrochte wys van zéggen , zyne kracht. 
En kortheid , zynekuiift , én grooticbe fty 1 : maar wacht 
U zél ven , my mét veel ontzagly kbeids te k^^éllen % ' 

Zo gy dien Létterhéld my wilt tot voorbeeld ftélkn 
Van Schou wtooneelpöeet ; omdat ik mét u lach , 
Niet meer verplicht zy nde aan 't (choolmeefterly K gezag. 

Nóch Treur- , nódi Bly (pél in Latynfche taal bcfchr^even ," 
*tZyonsvanScneca, óf Plautus nagebléeven , ' ' 
OfandVe, op hunne naani > aanichóuwthet licht (ik fluit 
Alleen Teréntius den Afrikaaneruit} 
't Geen ons tót voorbeeld van tooneelkunft kan verftrékken. 

Al zyn 'er geeftigheén , én grootfcbheén uit te trekken ) 
De ftélling zonder kunft , óf overlégbewyft , 
Wanneer men de Ouden blind in hunne wérken pry ft , 
En mift hunn' regels , dat men eeuwen lang bly ft fteeken 
In dikke onweetenheid ^ én alzowél gebreken , « 

Als deugden Voortplant: wyl maar ééne wég, én wét. 
Niet min aan ons , als de Oude, is op- én voorgezet. 

C Die 



Die by Tcrcntius , in vcd' voornaame deden ' 
Naau wkeurigly k gevolgd ^ ook uitblinkt in zyn' fpélen : 
Hoe wél hy fmit > én dans van Fantomiemen ly de • 
In plaats van Reijen, alsvefgcctenbyzyn'tyd, 
Om dus de gaaping der Bedry ven af te merken. 

Maar om de plicht der Reij behoorty k te bewérkea 
Door 't ganfche^l heen ^ heefthémpokdekimftge&dd^ 
Wén hy tën overvloed ifl 't ipél een' 4^^ ha^C^ 
Als Soiias , dien hy 3^ om Simo aan te hoóren % 
Alleen in de Andria tót ipeder beeft verkooren % • 

£n ingevoerd > gely k een' dienaar , ^juord) én trouw ^ 
Opdat hy voeglykeene AUeenipraakmyden zoui 
't W^k in der Reijon plaats wél waare in acht genomen , ' 

Deed hy hém in het ipél ^ dootg^tands te voortohyn komen : 

Zo als in Vrankryk nu in droeve > én blydc ftóf > 
Quinault, Racirie^ én t wé Cómeille&9 tóthunn'lóff' 
De hoofdperfbonën doen bedienen van vertrouwden^ t 
Die door het ganfché fpël verhandelen y 't geen de Ouden 
DoorReijendeeden^ énfaccwiewasnéiMraakc 
Indeezendeele, indien een l^zdwiero gemaakt ji 
Datieder fpeeler zyn belang kad in de dingen > 
En 't eind bewerkte y in phuicy van die vBfOPOuwdingen. 

Want>om de Reijen , met heure ouderkmifr) én kracht > 
Weer in te voeren , is vér buiten onze toatff. 

Men moet, in'ticheidendorBedryTen^zidibelyde» 
Meteen'muzyfc, getykdeéléndevandetydén 
Ons nalaat 5 én men volg der Franiche dichtren wys 
Door 't ipél y in phats der Rei)e y óf ftedc na hoogqr' prysi 

Het dartel misbruik ) eer cbReij nóch wierd vergaten > 
Had ook al tucht , énlecrvan^Scbcntwtooheelverfiaeecen» 
Ëndeongebomkrnl^dvaaltichmp&ln'iftmgeir^^ ^ 

Door Saters y ók by ons métrédicofMangerocrd » ^ 

Ten 
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Tenminfteiioiigcn^gc[> behoorcfenv^tebJTvcn) 

Want) «alsnicnzeopdeToecderOiidenzilbeichiyvcnf 
Zo brógtmcn Saters in een Trcuiipél» om^tTcrmaak» 
Gelyk in deezetyd een Hofnar j Sdudkt óf Snaak 
Opltaaljaanfche) Spaan(che> en Eneeliche toöneelen 
Zich mengt in treurftóf, éninVórftelykelpélenj • 
Men voegde ze ook in plaats der Reijen, tufichentwé 
Bedry ven , 't geen te ilécht der Reijen plicht voldeé. 
Maar *t üimft was , dat zy ze , om by zonderen te fteekcn y 
Invoerden , welke wy s , én vryigheid van fpreeken , 
VanoudsaU 't Schouwtooneelgebragt heeft in dehaatt 
Der tuchtigen j gely k 't in die gehaate ftaat 
Nóch aangezien wordt by den zédigen , én vroomen , 
Met reden tégen zulk een misbruik ingenomen. 

Waarom men billy k fcliimp , én Saters in 't geheel 
Behoort te bannen van een leerlyk fchouwtoonecl. 

Dat ge ook in treurftóf^méngt een* gék is ongeraaden > 
Want hy ontzenuwt al de déftigheid der daaden 
Eens Treuripéls ^ *t zy men hém mét anderen peribont » 
Door 't fpél , óf tuflcben twé Bedryven in vertoont. 

Doch óf miflchien een^ drift u kittelde ) én verrukte » 
Op hoop, óf voor den vóUce uw' dwaasheid wél gelukte , 
Om, in uw deftig ipél, doordeééne, ófdeandVeboots, 
Een woord, dat urhérilènd leert, te mengen onder 't grootfijir 
Wacht u , op *t Iceven van byzonderen te fchimpen > 
Met welk een' (chyn, wat flag van vérwen, welke glimpen 
Gy 't ook wilt mommen. Toon in 't algemeen het kwaad $ 
Beftraf, beri/phet*, maarverzwyghémtdie'tbet^aat. 
Zo ge iemands naam , óf doen , bekend door ftraatgerucbten , 
Tentponftélt, scozyn uw' veiffocijelyke kluchten 
Brandmerken, uw rooneel een openbaar ichavót, 
£n, dichter, gydebeul,diegéfelt, alsgyfpót. 

Ca Lét 
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Lét voordcts , als ge ccn* Gód, ccn' Held , óf Prins mét Boei^t 
Of Gekken t'zsuimea op uw Üchou wtooned wilt vocrai j 
Dathy, die daadely k hoogdraavend was beipraakt I 
Van purper gloeit, énvaadengcnidcblinkt) én kraakt 9. 
Zonietvanftylvervalle, alsófhy> onder 't kitten, 
En zwelgen , 19 een' kroeg , óf bicrkuf icheen' tezitten^ 
Nógh ook dat hy zolchuuw de laage ftyl rermy', 
Dat zy n' hoogVliegendhcid de wolken ftreev' voorby , , 
Niet vange j als lucht ^ én wind , zo hoog in tóp gereezcn > 
Als óf 't hém fchand was van een' ménfch verdaan te weezen. 
Hy vly' dan zyne ftyl mét eenig onderfcheid 
Na hem, métwienhyQ)rcekt, doch houd* zyn' déftigheid ^ ' 
Gelyk (bmtyds bejaarde , én ftaat^e Mevrouwen , 
Wanneer heur* kinders , óf naneeven bruiloft houwen , 
Ter eeren , éater gunft des nieuwgetrouwden mans , 
Ganfch ingetoogen zich vervoegen aan den dans* 

In my nen fcbértfer wil ik ook alleen niet lyen 
Gemeene ftraattaal , ongefierde boerteryen j 
Nóch trachten zó vér van de treurfty 1 gf te gaan , 
Dat my niet fcheelen zoude, ófikeen'Roifiaan 
Deê fpreeken , die op 't flag een' doffer had gefiiooten 
Voorvyf, zés gulden j of een' Hofnar, diebyGrooten 
In 't Hóf verkeert, én daar een boelfphap heeft ontdekt: 
Schoon de ééhe, én de and're fiiaak de ontuchtigheid b^ékt. 
Ik zal de (chértfcry , die 'k voorheb te verzieren , 
Mét zo bevallig een* natuurlykheid verlicrcn , 
Mét ftyl , én woorden , al de waereld zo gemeen $ 
£n na élksdgenfchap bekend) dat ieder ^n 
Zich in zal beelden , heel gemakly k diei^ely k een 
Gedicht te maaken , die èléndig zaj fta^ kyken ^ . v 

Indien hy ^t eens begint^ wanneer hy , die alreeds 
Gedaan aclittej eer Ky 't werk begon 9 dacnavcelz^eets^ 
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Zalftaakeii) én vergeeflch zich martelen ^ énmoofden. 
Zo veel vermoogen de orde > én fchikking van de woorden > 
Zo groot een* wél (land kan de hand eens Dichters vaak * 

Byzétten aan een* fléchte > én zeer gemeene zaak j 
Weet hy de deelen maar gevoegchdy k te ichikken 
En daartoe de eigene (preek wy zen uit te pikken. 

Een Boer dan y die gy > van zyn* plo^ > óf uit een woud 
Gehaald , op uw Tooneel wilt brengen y voer' geen kout > 
Gelyk een pleiters klerk , óf diergely k een praater 5 
Nóch als een koopwyf van de Vygendam i óf 'c Water 5 
Nóch kozel teder ^ als een dartel hoveling. 
IJ w Boer blv vè alty d boer ^ doch my* j voor alle ding 
Ontuchtig fpreeken y vuile^ onhébbelyke naamen 
Tc noemen ; 't boerfeh , én niet het vuil > moet hém betaamen. 
Want , ichoon een' plug , die door der Hoofden zórte gunft y 
En av'réchtfcb overleg van ipaarzaamheid om zunft 
Voor ftom gespeeld heeft, énaantwc, dry andVe funnen 
(De een* gunft is de andVe waardj om zunft weer mag vergunnen** 
De vrye toegang tót de Zydelgalery , 

Of *t Ruim van SchoUwbui^ : (choon een Sleepersknécht > die by 
Half achten , om zyn volk te haaien > »aan komt zetten y 
£n laat een' jongen óp zyn paerd , én fleedtje letten ^ 
Ter wy 1 hy > hoopend' nóch een' brok van 't fpél te zien > 
De Géldontfangers aan de poort mét acht y óf tien 
Fluweele woorden wect op zyn' manier te paaijeti > 
Om zo zich zél ven in de Staanplaats in té draaijen : 
Schoon zulk een ilag van volk, éndiergelykeenrmgt^ 
Om'tallerongeich&ft) én ichandlykft lacht , énjuichC; 
De befte zullen 'c zich aantrekken, énveribeijen 
Een eerloos tydverdry f > 't geen 't aangezicht doet gloeijen 
JMn hunnen dóchteren, én vrouwen. Neem dan acht^ 
Dat niemand zich behoev' te ichaamen, dathyladit> 

C 3 En 



2» Qj^H OlL A TItJ» W 1^ AC CV S 

£n dus UW Scbouwfpél vóór een idiandlyk iHiuuwipél 

De trant der vaerzen eens Tooneel^Is was by de oude . 
Latynen , als by ons. Het befte raers waS) dat 

Zés voeten, ieder van twéléttergrccpen, had, 

Van welke de eerde kort > de e»^e lang moeft luiden ^ 

Dit voerde toen de naam van j ambus , én is huiden 

Nóch in gebruik by ons , daar dieigply k een' voet 

In de aanvang laag , én hoog in 't énde klinken moet, 

Maar van deeze ouden zyn de jongereLatynen 
Geweeken , willende zich zélven niet verpynen 
Tot die gebondenheid-, éu daar men altemét 
EenMange greep , in plaats eens korten , had gezet 
Mét overleg , én kunft -,- opdat men 't vaers den oorcn , 
Mét meerder langzaamheid , én grootfchheid zou doen hooren> 
Is deeze vryigheid te vaak by hén misbruikt , 
En menig voet in 't vaers ontzenuwd , én verftuikt. 

Heel anders is 't gegaan mét Nederlands pöeeten ^ 
De voorfte hébben min , dandeachterftegeweeten^ 
Hoe 't vaers behaagly kft vloeide *, én , zonder onderfi^id 
Van voeten, het ten dans al hinkende geleid, 
Met , verre van <^ hoc^ , óf laage toon te letten^ 
Twé léttergrecpen fléc&s voor eene voet te zètcn. 

Indien ge , 6 diditer , dan zo hard, én kwaAig zjt f 
In uwer vaerzen trant, alsdievandeeerftetyd^ 
Toontfge, alseenrbocf'rikindeRymkunft^ utedf»geii^ 
Of dat ge uw wérk ter»,' én lós hébcopgeflaagen» 

Maar allé Leezerg, z^ ge móogdyk, zyn juift^ 
Altyd geen kérinërs* ^lik daarom voor de vuift^^ - - 

In 't wild heen fchry ven ? ófvanmynenleezerboopeo^ - - 
Dat hy licht over mfyn'mis(b^eabosn zal lo^ 
Enmyne feilen, als niet hébbende om het lyf^ 

Zien door de ving'ren y wén ik maar gedichten fchry f ^ m 

Heel 
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Heelfraaij! Men zal my licht van grof, én bot te d waaien 
Vry keuren j maar wat lóf, wateerzalik behaalen? 

Doe gy dan anders , ó voortréfièly k GeÖacht j 
Doorblader Grieken , én Latynen $ dag én nacht ; 
DoorfhufFel Itaal jaan ,. én Franichman s doe uw voordeel 
Mét Néderduitichen , doch mét overleg , mét oordeel : 
Niet akonze Ouders, die zich ov^Breéroós trant. 
En boertery vry lós , ikzwyg, métonverftand 
Verwonderden , ak waard in tóp te zyn verhecven 5 
Is anders u, énmyverftandsgenoeggegeeven, 
Om 't geeftig loopje van bet boerfeh, én ongéiÉ:hikt 
Te kunnen fchiften j én zo wy , waar 't vaers maar fehrikt , 
Intrant, ófrólt,énflaat, op onze vingers wecten 
Te tellen, énmétmondeenoorennatemeeten. 

Tc Wil évenwd niet , dat ge een' oud' pöeet veracht , 
Al mift hy in de zwier , in zuiverheid , óf kracht. 
Oneen, *t zyn de Ouden, na wiens voorgaan, als langs trappen , 
Men óp moet ftygen tót de tóp der weetenfchaf^n. 
Zy zyn de vinders , zy de vaders van 't gedicht , 
En by *t gevondene iets te voegen , valt ons Hcht. 
Wy zouden lichtlyk, door 't gebrek van 't nutte baken 
Der oude Dichcei^en, in grover dwaaling raaken. 
ZyzyndeLeidftar, die wy volgen, buitenst kwaad: 
Thn Zftï ze een' fpiegel , om te fchuuwen , 't geen misftaat- 
Geen' kunden hébben ooit het hoofd om hoog geftoken , 
Of 't een , óf 't ander heeft in de aanvang beur ontbroken , 
Bdialven 't ongema:k , de ftribb'ling , die de kunft 
Bejegend is, namaatvanafgunft,ófvangunft 
Dereeuwej énnadetrékvanboozen,ófvanvroonien. 
Door de on weêrftaanbVe kracht der Kdttkunft ingeriomar. 
Men zégt , dat Thesis de eerfte eön flagyan Treurdichrvond y 

Toen onbekend, dat by door 't hmd op wagens zoiid, 

; Mét 
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Mét Speders , wien 't gelaat mét wynmoêr wierd beftreckcn , 
En dien hy 't voor den vólke opzingen deede , én fpreckcn. 

Na hém vond iEfchylus dè mom , én 't voeglyk kleed. 
En bouwde op balkjes een* verheeven' grond , en kweet 
Zich zélve , om niet alleen te fpeelen voor de boeren } 
Maarhooger ftyl , én wys van fpreeken in te voeren. 

Dit wierd zo welkom by den Griek door 't ganfchc land 
Ontfangen ^ dat men , om tót achting van verftand 
Te fteigeren , geen wég zo zéker , én zo veilig , 
Als die , kon inflaan j want het volk hield , als voor hei%5 
De Lés , én Spreukcin , die het Schouwtooneel ter ftraf 
Der goddeloosheid , én ten lof der deugden ^. 

Deeze opgang deê de moed der Dichtcren zo groeijen , 
Dat zy zich tót hun lof, 'k zwyg ftrafloos , durfden moeijen 
Alleen niet ondeugd , zonde , én ichande in 't algemeen 
Te heek'len 5 maar ook deeze , én geene op 't zeer te trcên. 
Ja deeze vry heid wierd gepreezen , én geleeden , 
Zo lang zy lieden trof, wier buitenfpoorigheeden , 
Door Griekenland bekend , het welverdiende loon , 
Naar aller vroomen wénfch , ontfingen door die hoon. 

Maar , toen het misbruik van der Dicht'ren fchérpe pennen . . 
Den Burger , om een kleen gebrek , begon te ichénnen 
Uit'wraak , óf dartelheid , verzag de Wét daar in i 
Zo dat de Reij , óic al de luider , die 't begin 
Van 't fchouwfpél was , door dit verbieden , uit de fpélen 
Geraakte , én zich niet meer vertoonde op (chou wtooneelen : 
Want alles , wat het fpél tót lóf der deugden zei , 
Of lafter van het kwaad , gefchiedde door de Reij. 

En op die wys is 't fpél van Griekenland te Romen 
Gebragt , én , onvoorzien van Reijen , aangenomen^ 
Alwaar 't, fchoon't nimmer tót die hooge luifter fteeg) 
Die 't in zyn aanwas eerft in Griekenland verkreeg i 

/ Nóch- 
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Nóchtandgrootcachcingh^rdócbétRllykcfoordeweeli^ ' 
Des Roomfchen volks, aan welk alle ccr> én tucht verveelde, 
Cev^rmd op*t voorbeeld van het dartel Vórftendom , 
Zo (chandlyk neerwaarts da&Ide , als lófly k opwaarts klom. 

Toen nu dat magtig ryk door eigen' zwaarte zakte 
In zy nen ondei^ng • én zo alom verzwakte 

Inhcerfch-inkrygsk\mder éninwéaen^ dathettót 
Gemakkelyke buit verftréktfe aan Hun , ^n Gót ^ : i ; : 

Verviel Európe, door de woefte, én grove hardheid 
Dier Noordfche vólkVen , ' in zo by iftereen* vcrwardheid , 
Endikeen'domheid,datnatwé, dryhonderdjair ^ \ 
Een man Van doóröiicht wiérd gefcbat voor toveraar , 
Voor to very alle öngémeëne wtctenfchappen. : : \ . 
Zo wift de Geeftlykheid dat rüuwe volk te kappen g 
Door fchy ndeugd , datzydlde wélluft, aldeichat 
Der waereld , jai't gebied^op '« vólksgemoedlJezat; / . ' 

En lichtlyk had men hoöitfÖiö vtóck vaii hier doen Vlachtetf^ 
Maar zou hóchpricfer *t juk dier ftiövernye zuchten , \ 
HadLaurensKóftersgöeftdenutfeOrukfcünftniet ^; 
Gevonden, én onze eeüwgerédüit dat verdriet: 
Wy weeten \ waar zich Méijtzl, éh Bazel van b^oemén^ 
Wie zy de vihcfcrs van^óitee édleDrukkiinft noemen l 
Maar u , 6 Haarlem , komt die óri vergankly kè eer , 
Die tyd , ondankbaarlieid \ nóch afgunflrimmermeer , 
2k) lang deeze aardkloot {hiat , ssal machtig zyn te wificben 
Door al de waérdd-, liit der méttfchen héugcbtóiyilèn. 

Deezëëd*te küiiff ,' door ^nfch Európe in^tkort ver^reid^^ 
Verdreef de né vdcri van alle on weetenheid > • t ^ 

£n gaf a^li reder, door hëc middel van de boeken, 
't GtteM'y pitriBè kunffbrikóftiykte onderzoeken y 
Zo dat de Dtdtttéohft . dieKeel2wak ^as, krai^k , iénJam ; 
Mede uit het zi6M)ëdtaftkb; éa weer te voorichyn kwam» 
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Enhaaftiwfrilchwfcrdv ^2fo:iHio<« d^ta^ alle landen 
Dc^Wgjidelde, éöialQmgcdraigeiiop.d^hani^ 
Meeft in 't Latynfch;, énGrickfeh verwélt^oindj én.^ricrd, 
Bynaindeeerfteftandy^ólgbjis^Yj^j^hefevénw^^^ . 
In andVe taaien» alontfcffakhftaangeengceftcn, 
Wierd zy zeer magerlykonifangen by dp nieg ften , 
Of wél by alten i »<anbd?fcral>b'ling vya^aloQi, ; . 

Zoingekróopénjiéridcftylj 4nt83lzodom3. [; ^ ; / 
Dat , wien 't alleenlyk in die tyden you gelnkkfn y , ^ . 
(^ 'k Ga ftérely k voorby ) «ich klaarly k qit te drnkkeq 
In eigen* taal , zic^ wél genoegde aan zulk pene eer. 

In '( Neêr^dfch , om iets fraais ce zeggen ) had nipn nicer; 
Verbafterde j én uitheemfche > als ingpbpor'ne v^pordpq ^ . . 
Die veeier ooren meer , dari de eigene > bekoorden 5 * 
Zo onderwierp zich zélve, ó fchande ! 6 fla^emy ! 
Inheem fche laf hcidiaan utthpeiXUfiyie l^eöjfc 

M ditbelétteriieti Óf -f vóikr^/iii^iefdopötdeekcn / 
Ter Dichtkunft > wilde dat vermaak oolc aan dien lecken 
Deelachtig maakcn y dies met dopr ganlch Nederland 

Vergaderplaatfèn tot dicadnde bceftgepljint j 

Wier kiwiftgcnoottn zélfYichJR^édery kers noemden ^ ] 
En mét zin^cukcn , ;én blata^^otnpn^zjcJïb^oenïden 
Elk van de meeftc liefde, én zqcht tot deeze kunft. ; 
In welke broederfchap iiien a&nnam , zonderrgunft 9 
Geleerde f^ én ongqli^de >; al$dt oefening , en zeden 
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Voorrechten aan vergundp » pptftoijd datLandjujiviedj^ 
ByMeetVena4ngjci<)erdi al§-.\vélged^pkens.waeK%jj . ./ . 
WaarindemccÖej mjJ!aop>;5^ff,>i$^>pirachflra^ ,, 

Als wél optaal, óf kUnft v«e^?ï@en»ifcliépqi,é|;i/qh^^ , ., .. . !; 
Vericheenen» leverende; eeoflagvaii (Uitten uit» ; •' •> 
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Mecft zonder trant, rerfifefcd mét zulke vrecmck Daamén , " ' 

Dathunn%Waerdjfdflaf^it^icc3Plichi;lykis^tcraamca; . 

In wier verfcheidöfthêid beftcud IvstgcoocH üemad , > t , [;. . . / 

Mét rikkerakk^ , én fonnétdeo j ca^ fimi^dt^ . . ' 

Ook bagenaipxr^n^ én kreeftdkhtea^ éri doebJéf ccn , : . i , _ 

En kokardïteWj<:da^r4«i5berpiJftï^ ^r^; ^-.u,- '.«Lu:* 

Zich hier k-rhmd «óctoftórk Inoèffcnérititeft^itJ^ : , , ? : .7 j .^ 

Ook gaf de Kamer , die beriep , viericheiidcfr*'pry?wn r . 
Van waerde uit^i om aanasulk een' Kamer.toe te wyze» j 
ZêO die het ffrootft getal van Réderykers bragt i . : \ ^ , ; 

Als die zich Vöo^deê méfdekóftdykiIcprachÉv.i . ; : : j j / ! Ti 
Ookdie'^fco^am\^K)o^dopecn^zinv3raag,w^ ;, , t - 

Als mede aan die, wiens ^k het ^eeftigft af kon I^^q: \, \ y j 
Maar nooit een' prys aan' die *tbeko6relykA gedicht . * i 

Van ftélUng , ftyl ;' én taal, én Jtnaadclaök gïif in.'t licht.^ 

Alteen Uonkte Amitovdam v' ibétnrébigti^flyk Dicht^i;; ^ :^ 
Voorzien y de Dichtkunft vry wat l^ldprer , énlii^f© 
Hier lette men op ftóf ,^n ft^lHngs ftyL> én trant j ' 
En hier ichreèf Sjxegel zyn' Harc^icgèl , vol vèrftand 
Zyn* zuiv're moedertüat eerft.z6ttferidéin.de zérel; . ; , 
Hém vótedenKorenhatt , ¥\éthp i ViflcfherY Kófkfj Kétet^: 
EnBreederode, métKamphuizen, én Reaal, . . ,>/; 

En Hoofd , én Vondel , puik van Schry vers al t;e maal , 
Door welke taal , én kunft die luifter heeft verkreegen , 
En tot 2x>hoQg een' tóp van achting is gpfteegen* ; .r; 

Hier proefde de één , hoe vf^rzy n it^eftort vernuft r V 

Kon reiken s de ander traditte uit de oudheid,, hoevermuft, • ^^ 
En diep bedekt de grond der Dichtkuoft op te zoeken. 
Van hier ^root eerft hét zaad , dat ons zo veele boeken ^ 

Li eigen' taaie , fin t eerie eeow , gegeeven heeft , 
Waar in de Dichtkünft zo bekoorlykleeft , én zweeft, i -/ - ; i 

D z Het 
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Het Schouwfpél échter j (ohoon -tal by de Rédcryke» ' 
Begpnnenwasmécloopy én goDot gedrang van kykers,. .; 

Wicrd, néflfens:*tHékléndicht, nooit in de^ondverilaaQ^ / :. 
Al (paarde men daar tyd> nócbvlyti tnóchzunnen^düot- t • 
£n ) ichoon men voorhad op het réchteipoor d^ü Qudeo , : . 
Récht toe te gaan, én zich aanhunnewys te houden) . . . ; 

't Behaagde zelden, óffchieriiookop'tScb(M)wtopa0el- . i 
'tiswaar, datondericheidvanJandi éh:eeu>Kh)«rv^ .; :, f\ 
Toe hielp -J maar 't kunftigfty éndaar ^tiueeft was^uuit gpl^^en , 
Al kroop men de Ouden door^ begreep men niet ter dj%en > 
Als, watdeReijim't^éïbedryftj hoe vcelfi^aads .. , 

Beftaatindeeenhcisivan;gé(chiicd!nii^ jq&l^ ^^ iv 

HoedatV^waaVi^knoopbegiflmmn&oet, éaénd^ /^ 

Hetéénigitdoelwity'daathècalc^fliöet^W : 

Hoe zich het één tóoneel aan^ ancfer binden n^oct 
In één bcdry f j waarooi vier ipreekcrs niet voor gped i . . / 
Gekeurd zy n by n^Ikaiid^i^ op ééa txabneel j de reden ^-_- \ 
Waarom géön^jperlbonaadje bp "üicfaouwtooneel.mag ti:^<iefi 
Na'teerftuitkqmen, daBgêroq>en>ófYerwacI^ti 'n 

£n and'reomftandigheên, nooit naden ei£:hi0achc 
Genomen by de bbemder dicht'rea^ ófzcec^étdfifli. 

Neemt mynVrymoeöigheid,. ógrèQteI;^cerii4ldm> 
My, bid ik, gunftigaf, datikimditgeYaË 
My n* meening rondly k uitte- Een iecfo kan 't nief al. 

Want overal, uitzucht, der beften wérk te pryzen^ 

En geen* gebreken, lchooozc*erichttifcft> aamtewy^scsn» 

Vermeert hun tóf flcchts^by xje^óttcn:, éi)t bed^ft 

De kunft in korten , dat zealléagskens k wynt , én ftérfis;^ 

Dewyl de volgers, meefteeoiboflch gebroed vairi2^pen> 

Niet letten op de grond der kuiiftv noaarztcè vcyg^apf Q. . 

Aan *s meeders voorbeeld^ gpcdén-kmaadgelyk pncsag » 

To^draagende^ even óf^teldififtiav^gen lag. 



. V 



En 



DiCHTKUKtfT. 2Ó 

En óch ! wat zou men nóch van Schouwtooneelkunft wceten > 

Had Vrankiy k zich hier in niet dapperer gek wceten j 

Sint dat de Kardinaal van Ricbelieu zyn* gunft 

2^ mildlyk toonde den liefhebberen der kunft i 

Toen hy h^ lokte méc belöoningen van gelde» 

ËneerC) énduszynkitnftg^ootlchapinneftélde; ' i 

Toen hy ) die 9 als de Gód der 2>anggódinnen , blonk 5^ 

Het Koninklyke ichool den kunden bouwde , én fchonk % 

Dat worftelftrydpcrk van geleerdheid , én van wysheid > 

Door wiens ontfteeken licht men in de aaloude grysheid , 

Zo klaar 5 én helder ziet , datzoËuripidés 

^Gely k *t kon weeaèn^ had gemift , óf Sophoclés j . 

Men zulk een' misflagi alseen'misflag» aan zou merken ^ 

En blindeling , nóch ftom voorbygaan in hunn' wérken. ^ 

En fchoon Córneille 9 die Tooneelzon , niet mede ia 

Hetkunftgenootfchapwass nochtans is in *t b^n 

Door 't y v*ren tuflchcn hém , én deeze kunftgenooten 

Een' vonk ontdaan , waar uit veel' draaien zy a gefpi oQtea ^ 

Wier héldVe klaarheid zo het Schou wtooncel bdchynt, 

Dat nacht 9 én nevel van on weetendheid verdwyijt. f 

En 't was hetminfte in 't kunftgenootfcbap na te ^;)euren 

Wat hén te volgen > ófwathénftondaftekeuren^ 

Of fteeds op 't voorbeeld van deaaloudheid aan te gaan. 

Daar wierd iets grooters > én vry (loutersonderilaan : 

Want ze op 't Latyniche fpoör zich op hunne eigen' wiekea 

Vertrouwende , en de wys van Romen , éa van Grieken 

Mét wil verliezende uit het oog) tót hooger vlucht 

Zichzélfbegaaveninderuimes én ópen' lucht. 

En dus is in het Franich niets on verzocht g^leevea 

Wat Zöü 'taan Neêrland ook eetf^ans, eeii'luiftfrgeeveii> 

Dat iemand > wykend'vanderOodendaadenaf^ 

Zich aan 't veimaacen van ons Vaderland begaf > ^ 

5 Mét 
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Mét onze Helden 5 en hunn' dappere oorlóssdaaden ! 

Te kroonen , op het Duitfch Tooncel , met Laurcbladcn. * 1 

De Néderduitfche taal wierd haaft zólioog geacht, 
AlsonzeKoopmanfirhap, en alzo vér gebragt > 
Wén wy ons maar de moeite , én arbeid van 't verfchaaven 
Getrooften wilden , én ons wérk niet uit en gaaven ,' .. 
Mét zulk een* driftigheid. Gy dan , ó braave ftam , \ v T 

Geelvïnken» edel bloed van 't magtig Amfterdam , . ' i 
Maakt (taat, nóch achting van gedichten, opgeflagen 
In weinig uuren , én voltooid in weinig dagen. 
Elk woord zy menigmaal verbeterd , én verfchrapt , 
Verfmeed , veranderd j én 't on noodige uitgekrabr. 

De meefte ménfchen , dat 's te zégden zeer veel* zotten > 
Die alle kunften , én befpiegeling bdpótten'> .., 

Gelooveri ï dat alleen de geeft pöeeten maakt , : - j 

Enkunft, óf ocffcn ing de pföezy niet raakt j 
Zo dat ze liedeil van verftand 5 én oordeel buiten / - '^ 

De berg van Helicon i én haare grenzen fluiten. 

Dit maakt veel'jonge maats zo driftig, én zo beet 
Opftraatlóf, dat ze, als dol na de eernaam van pöeet. 
Om wys te fchynen , mét geen ménfchen willen praaoen^ 
Op Dam , nóch Beurs , nóch Brug verfchynen y doötfche Straaten/ 
EnBurregv(^allengaanbewand'len. Ik, helaas! [Ji.]- 

Bén , als men zo pöeet moet worden , wél een' dwaas , ^ 

Dat ik een' maijdrank drink in 't voorjaar , én myne ad'reii . : ' ' 
Doe openen 5 wie zou me in 't ry men durven nad'ren ? ' / / 
Men vond geeh man in 't land , die 't opnam tégen my. 
Maar daar is weinig aan gelegen 5 ikbely, ' 

Dat ik niet voorheb, my dié fratfen te onderwerpen, 
*Jc Zal , als de fly pfteèn , doen , die 't y zer wel kan fchéiïpen , . 
Al blyftzy zélve bot-, ^k zalonderwyzen , hoe / ' 

Mca wél moet fchry ven > alhoewel ik 'c zélf niet doe i . - 

'kZal 
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TcZaltoonen, waar de fchat der dichtkunftis vcrfteeken ^ 
Wat braa ve dichters maakt , én voort weet aan te kweeken i 
W at wél , wat k waalyk voegt 5 hoe hoog de kundigheid 
Een* dichtqr zéf , hoe vér de dwaalingjhém verleidt, ^ 

Dé bron , én grond van wél te fchry ven khet wecteo. 
De Filozoofen moet gy opflaan ,. ó Pöeetcjn. 
"Want als gyu, naareifch, van staaken hebt verzien 
By die geletterde , en die doorgeleerde liên , ^ 
Zo hoeft ge u weinig om de woorderfte bempeijen j 
Zy zullen u van zélts uit brein , én veder vloeijen, ï 

Al die geleerd heeft , hoe hy aan zy n vaderland 
Verbonden is 5 hoe verre aan zynen vrind verpand > 
Hoe hy zyn* huiswaerd , hoe zy n' broeders , hop zyn^ouders 
Beminnen moet 5 wat pak ligt op der recht*ren fchoüders y 
Hoe vér de plicht gaat van een* qujdsheer y hoe een held 
Zich heeft te draden in de krygsraad , én in 't veld > 
Die weet ook élk zyne aart j éneigenfchaptegepven^ 

't Is dan hoognoodig , 4at hy *t voorbeeld van het leeven , \ 
Van 's waerelds zeden j én gewoohtens gadeild , 
£n, bootfende natuur in allen deelen na 5 
Zyn'kunfl: van zéggen uit die zuiv're bron g^ haaien, . ^ 

Die iets geleerdlyk , én behaagly k af wil maaien. 

't Gebeurt lom wyl 5 dat een Toone^lfpél zonder kunft 
Van tooifel , ionder wigt van woorden y meerder gunft 
Behaalt, én ons gemoed meer vreugd g<^t, én genoegen, 
Wanneer 't zich geeftig , én natuurly k weet te voegen 
Na 's waerelds zwkr , dan grooofehe 1 én trótfè vaerzen , . yl 
Van zaaken , brommende mét een* verheeven' ftyl 

By de Oudheid was de kunil van 'S ménfchen aart , en zeden 

In hunne fchrifteij zeer natuurelyk te ontleedqn^ ^, 

Van nét, énfierlyktcbewoordcnhunneftófair . ; 

Omdat zynéi^ensopwwaaren, danóplóif. 

Maar 
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Maar waar in wordt de jeugd in Holland onder weezen ^ ^ 
In plaats van boeken vol geleerdheid door te leezen , 
Leert zy ^t verfchillen van dry vy fde y én vy f oktaaf 
Perfënto , én die dit kan reek*ncn , dat gaat braaf, * 

Roept luids keels man , én maagd j 't is *t lieffte van mytf kind'rcn^ 
ZégtVfider: want hy zal het zyne niet vermindVenj 
Hy weet de rekening van Intréft, én Rabat 
Nétoptemaaken> byverftaatzichop'tBarat. '•' 

Maar meent men f als die roeft , én zórg van geld te winnen ' 
Ééns ingcvreeten , én doorkankerd heeft de zinnen , 
Dat iemand mooglyk , in zyn' dichten , menig jaar, 
Ofeeuwhazynedoodzouleeven? vérvan-daar. 

Een pryfleïyk gedicht moet ftichten , óf vermaaken 5 • • 

Of liever , 't geen ons vrucht én vréugd geeft , beide raaken. 

Zo ge ondcrwyzen wilt , vooral zy t kort , én klaar , 
Opdat men haaft uw lés bevatte , én lang bewaar': 
Wat overtjóUig is , wordt lichtelyk vergeeten > . ; 

*t Geheugen walgt van 't geen onnoodig isgeweeten. 

En zo ge iets geeftigs wilt verdichten, om t vermaak» 
Gy dient te.maaken , dat het fchyne een' waare zaak. 
Zy miflen gróflyk , die voor fchoon , en wonder ichattën» \ v. 
'tGeenongelpoflykis, óf 't geen men niet kan vatten , ' /.U 
Als, wén een' tooverés , óf orlgebooren wy f ' ; ' 

Een kindy reet , én het weer trekt leevend uit haar ly f> ".f 

Al , wat geen nut gcdft , kan den ouden niet b^aagcn , 
Al , wat vermaak derft , kan.de jonkheid iüet verdraagjcn > : ' / 
Wiedan^vermaaklykfticht, énftichtelykverinaAfcty ^ - /! 
Heeft nét op *t middelpunt van 't vaare ^itgó^afcci - 
Een Boekverkooper raakt mét winft van zulke böéken^ 
Wjuit andVe Landen gaan zy over zé bezoéfc^ft i 
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En rekken eeuwen lang 's bekenden (chry vert ö^f/ ^ f * - > ' >^ 

Niet dat ik een gedicht jüifVzo volmaakt begccTt -:.' . O 

Dat 
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Dat ik geen misflag in den dichter zoü verfchoonen. 

In 't luitflaan geeft fomtyds eca' fiiaar wél and're toonen , 

Als hart, én hand begeert > mengryptbyaventuur,. 

Al dénkt men in B mól te grypen 5 in B duur: 

Ook treft de pyl niet (leeds , daar oog , en boog op mikken. 

Dus weet ik ééne vlék , óf twé wel in te ichikken , 

Die uit verzuimenis, óPs ménichen zwakheid (pruit ; 

Steekt maar het grootftc deel des wérks voortréfly k uit. 

Maar, eveneens gelyk een drukker, óf een zetter 
Ganfch on verfcfaoonly k is , die in een' zelfde letter , 
Al is 't hém menigmaal gez^d , geduurig mift s 
£n zo belachly k , al$ ons ichynt een luitenift , 
Die altydmisflaatc^ een' zelfde fhaar; zoeven 
Dunktmeeenpöeettezyn, die lós , én onbedreeven 
Rymt by de taft , om wien ik mét ver wond'ring lach , 
Heeft hy een vaers , óf twé , dat door de beugel mag : 
En 't moeit me in 't hart , als Hoofd , óf Vondel ibmtyds miilen j 
Doch in een groot wérk mag inen zich wél ééns vergiflèn. 

Verbeeld u het gedicht cclyk een fchildery. 
't Eén ftaat zeer wél van verre, én'tandervannabyj 
Dat zal in 't duifter beft , dit beft in 't licht behaagen, 
\ Geen 't keurig oordeel van een* kenner kan verdragen % 
Dat ftaat ons ééris aan , dit zo menigmaal men 't ziet. 

ObraaveZoons, hoewél ge in 't wit, daargyopfchiet, 

Dewégnakunft, én deugd, geleid wordt door uw' Vader j 

£n zélf door uw vernuft betoont , een' vrugtbaare ader 

Dier milde bron te zyn , verwerpt tóch, nóch veracht* 

Deez' nutte lés niet $ maar houdt die in uw gedacht. 

In veel^ zaaken wordt iets middelbaars geleeden. 

Dus mag een pleiter, ichoon hy niet zo rijk van reden 

Is, als la Mine, énéydekunftjuiftnietverftaat, . 

AIsHóp, wéi dporgaao voor een' gaswen Advokaat 

£ Maar 
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Maar zy t ge een middelbaar pöcet, een tuflchenlooper > 
Gy worde veracht van klerk , vaaleek , ja boekverkooper. 
Als ge op een tréflyk maal veel' Heeren had genood , 
En daar een viddler van den O vertoorn qntboodt » 
Omoptezaagen, én uw' IchafFer liet belaften, 
Verrotte Ansjovis, weeke ölyven aan uw' gaften 
Te diflchen , daar al dit niet noödig was gefcbaft y , 
Wierdtgy niet uitgdacbl mét rieden 5 énbeftraftv 
Omdat gy al 't vermaak der gaften doordien fléchtpn 
Onnooz'len fpeelman> én verdorven' bygeréchten 
Verbande , én zélf onteerde uw groot , én kóftlyk maal. 
^c Is mét de Dichtkunft zo , als mét een braaf onthaal i 
Zy is gevonden , om de zielen te yermaaken^ 
Wykt zy van 't hoogfte > zy zal in den afgrond raakenu 

Die niet kan ichérmen , flaat zyn' hand niet ajm 't floret^ 
Die niet kan danflen > houdt zich buiten het ballet > 
Opdat mét reden hém de omftaaners niet begékken . 
Eén échter, die 't niet kan > wil mode aan 't rymen trekken. 
En waarom niet ? hy is van tréffelyk geflacbt , 
Van groote midd'len , van geenichéllemftyk yerdacht. 

Doch j gy , dicht niets , zo gy Natuur ni^t hebt te voordeeU 
Gelykikweet, dat zulks uw' neiging is $ éaoordtCiU 
Of hebt gy eertyds iets gefchreeVen , . dat bet oor 
Van Schepen Six , en van uw' Vader^t eerft eens hoor , 
En'tmyne-, magmyzbvceleier, én gunft gelukken j 
En laat het dan nóch na de négep Jaar eerft drukken^ 
Watnietin'tlichtis, kuntge^altyd, indien/t behport, 
Verand'ren. Nimmer leecrt het ééns gefprokenwöord 

Voor 't ov'rig hoeft gy u der Dichtkunft niet te fchaamtn , 
Als óf zy k waily k aan den Gróoten zou betaamen. 
O neen > wantOrphcus, zo in ^yn^tyd geacht, 
Die tolk der Gódcn> hcefchetmérircb^^ 

Door 
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Door vaérzen afgê&hrikc van moord i én bedtig leeveq 3 

Waarom die braave naam den héld is nagebleeven , 

Dat hy de Leeuwen, én de Tygers temmen kon. 

Javóm Amphion, die oud Thébe zélf begon 

Te bouwen, kreeg die naam , dat hy de harde fteenen 

Kon leiden door zyn' luit , én vleijenddicht waar heenen 

Hy wilde. In deeze kunft ftak eertyds het verftand , 

Demagt, het récht, dat zy 't bezonder eigen van *t 

Gemeen , én *t heilig van 't onheilig ondericheidde y 

Ja de óngebondene in hét wettig huu wly k leidde ^ 

Het huuwlyknaauw verbond door voorrecht, én door ftraf j 

Geheele ftéden bouwde , én *t vólk hunn* wétten gaf. 

Dit zyn de trappen, dit de middelen, én.wégen. 

Daar dicht , éniüchters zulk eene eernaam door verkreegen. 

Een* wy 1 na deeze kwam de uitfteekende Homeer , 
Daar na Tyrthanis , om het manlyk hart rot eer 
Van oorlógsdaaden op te hitzen , én te wétten 
Door vaerzen. *t Gódlyk woord liet zich in vaerzen zetten , 
Door koning David , én door koning Salomon , 
DoorMozes, Mirrhiam, Marie, énSimeon. 
In lofgedichten wordt Gods naam alom gepreezen 
Opmaat, énonsdewégdesleevensaangeweezen. 

En niet alleen ichuilt eer , maar voordeel in die kunft § 
Want veele hébben in der grooten Heeren gunft 
Zich ingewikkeld door voortréfïelyke dichten. 

En éndely k is ook het Schouwfpel , tót verlichten 
Van langen arbeid , én 't verkwildcen van den geeft , 
In zóigen afgefloofd , op maatceftéldgeweeft. 
Bezéfnu, ófgyu der Dichtkunft hoeft te ichaamen, 
Als óf zy kwaalykaan den Grooten zou Betaamen. 

Men heeft van ouds gctwift , én twift oóch op dit uur , 
Of iemand dichter wordt door kunft, óf door Natuur. 

E 2 Voor 
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Voor my » ik oordeel , wien de Zanggodinnen haaten , 
Dat hém nóch ocfFening, nóch blokken iets zal baaten : 
Ook is *er , dunkt me , niets van waerde aan de and're kant 
Tehoopenvaneengaauw, maaronbefchaafdverfland: 
De een heeft des and'ren hulp van doen j een* vruchtbaare ader 
Zo van natuur , als kunft behooren beij te gader 
Verzéld te weezen , eer men in 't beroemd getal 
De grootfte Dichteren een* plaats verkrygen zal. 

Veer hitte , én koude moed wel in zyn* jonkheid lyden ; 
Veel doen , veel uitftaan : zich van wyn , én vrouwen myden , 
Die by den ouden zich het worftlen onderwond ^ 
Óf Hechts na de eerkrans van een* wéddelpopcr ftond. 
Men wordt mét kracht > mét geeft \ maar niet mét kunft gebooren. 
Als we iemand heerlykop het orgel (peelen hooren , 
Die heeft zy n* meefter lang gediend , gevierd , geëerd f 
Zyn' kon ft na lange tyd mét gröotc vly t geleerd, 
maar nu 3 nu is 't genoeg , dat iemand üéchts durft zéggen > 
Tc Maak wondVe vaerzen , 'k wil by niemand achterléggen 3 
Ofminder weezen 5 als een ander, gewaarde^d 
Ik kan 't gely k de befte , alhébik'tnietgpleerd. 

Gely k Plakkaris 't volk by één lokt om te koopen , 
Zo lokt zy n' vleijers , om na 't (nood gewin te loopen , 
Een dichter wél be^d 5 voorzicii van land , én zand > 
Van reede penningen , én brieven op het Land. 
Indien die rykaard dan wat mild is in banketten 
Tegeeven, énfomtydszyn'gaffenzachttezérten; 
Of borg bly ft voor een' bloed , die niet betaalen kan> 
£ n dus de maaners paait van deezen armen man ; 
Of iemand weet door hulp van nichten , én van neeven 
Een pleit te winnen , een óffiefitjekan geeven : 
Het zal me nieuw doen , heeft die ryka^d het beleid » 
Dat hy een' fchy nvriend van een' waaren ondericheidc. 

Gy 
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Gy dan ^ mytf Hecren , hebt ge aan iemand ietsgcfchonkcn , 
Ofwiltgeietsfchcnkcn, ziet wél voor u , dat hy dronken 
Van blydfchap , over uw gedicht geen oordcel vél : 
Want hy zal blindelings uitfchreeuwen , tréflyk , wél, 
Puik 5 hcerly k 5 hy zal van verwondering beftérven , 
Opipringen, ftampen^ én, , gelyk als ménigwérven 
Eens buur wyfs droefheid in een rouwhuis grooter fchynt , 
Als dien 't verlies eens mans , óf vaders waarlyk pynt s 
2k> wordt een vleijcr, omeen'plasdank, inuweoogen 
Meer, als die waarlyk uw* gedichten acht, bewoogen. 

De Grooten , om het hart van iemand door te zien , 
£n af te meeten , ófhy hunne gunft verdien', 
Onthaalen hém , doen hém mét groote glazen toe^xn , 
En ftéllen door de wyn zyn hoofd op lóffé fchroeven^ 
Gyook, als ge c^ uw wérk eens anders oordeel vergt, 
Let, óf zyn lammVetong een vóffenhart verbergt, 
Ofrécht ronduit preekt j ófhy vriend is, ófvtrlcijer, 
Indien gy een gedicht vertoont aan Dokter Meijer , 
Die zal uzéggien, daar > verbéter dit, én dat. 
Geeft gy tot antwoord, 'khébalveelpapiersbekladj 
En t wé , dry maal verzocht , óf ik hefkon vermaaken^ 
Maar na vergeeBche vly t myne arbeid moeten (haken. 
Wél, z^thy, kunt gy 't niet veranderen ^ ichrab het uit ^ 
Ofimróhet, énhérfmeê'tzoliing, tot dat het fluit'. 
Maar, zogeUevec, dan verbétYen , uw* gebreken 
Wilt voorftaan , zal hy niet een énkef woord meer fpreeken , 
Nóch ydel wérk doen ) maar hy gunt u mét uw' pop 
Alleen te ipeelen naar uw* zin, énichietuop. ^ 

Wie wysis , én de plicht eens wyzen wil betrachten , 
2^ al, watkunftloosis, beilralFen, én verachten, 
Denvaerzen, die hy hard, onficrelyk, ófgróf, 
QfaltesseergeimukCj óf dubbelzinnig, óf 
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Tcduiftcrvind) zal hy een' ichrab , een teiken gecvcn > 
En heel vrymoediglyk berifpen durven •, even 
Als'tKunftgenootfchap 5 doordezinipreuk> én de prent* 
Van Nihil aröuum volentibus bekend 
Die zéggen nooit , zoü ik een* vrind om beuz'len (leuren ? 
Voorzeker ^ érnftig kwaad (pruic vaak uit zulke leuren ^ 
Als hy , die anders was geacht by wyze liên j 
Nu om zy n' vaerzen voor een* gék wordt aangezien. 

Gelyk men iemand (chuuwt) die dol) óf die bezeeten f 
Of fchurrefd is , óf van een* dollen hond gebeeten, ^ • 

Zo my dt , die wys is > zulk een' raazenden poëet > 
Opdat hy hém niet fmétte, ófaan doe eenig leed. 
HetgraauW) dejongenszynophémalsuitgelaaten. . 

AlsdeezenU) terwylhy, zwervend' langs de ftraaten, 
Zyn'weidfche vaerzen braakt, énopfhydt, gan&h vervoerd, 
Gelyk een vogelaar, die op de vogels loert , 
Valt in een' put, 'Óf- kuil s al roept hy , bui^rs , vrinden , 
Helpt ! helpt ! hy zal nóch hulp , nóch médelyden vinden- 
Zo iemand mét een touw aanloopen komt , én "wil 
Hém helpen, dien zalik dit zéggen , houdu^, 
Hoe kunt gyraaden, óf mét willen, énmétweeccn 
De man zich zélf niet heeft in decze put gefmeeten, 
En al gebérgd wil zyn f /k zal hém mél eenen gain 
Het fprookje van Pöeet Empédoclés verfijn , 
Die, omonftérflyk, én éen<jód geacht te weezen, 
In Etnaas vuurkólk fprong koels moeds , én zónder vreezen* 
Men gunn* den Dicht'ren dan *t vermaak, hetftdhénvry 
Tefneuvleninhunn'waan, én zócte raazerny 5 
Want iemand tégen wil , éndank, in'tleevenlpaaren 
Is^ ófmen 't iemand nam, die'tgaerenzoubewaarèn, 
'tis'teerfthiet, dathyineen'pütviel, én al is 't , 
Dat gy meêdoogend hém daar uit helpt , ó ! gy mift l • 
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